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Environmental Migrants and
International Law

Alexander Shytov'

Abstract’

The paper examines the current state of international law in
relation to the problem of environmental migrants. The existing legal
categories of political refugees and economic migrants are not well
suited to find the right legal response to the migrants fleeing from
environmental degradation. The existing international law agreements
fail to provide clear guidance to address the current problem of the
displaced people who flee from ecological catastrophes. The lack of
legal clarity can be rectified by adopting the view of the natural law
tradition as reflected in major world religious traditions. The principles
of natural law provide clear, stable, and authoritative moral principles
to be applied to solve complex problems when the legitimate inter-
ests of the environmental refugees collide with the legitimate interests
of the states of asylum. The aim of this paper is to demonstrate that
the moral principles as articulated in the world religions can assist the
decision makers to find the right balance between the interests of
local population and the interests of the environmental migrants.

Keywords: International Law; Environmental migrants; natural law;

ethics; religion
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Introduction

Environmental migrants are often described as environmental
refugees. The concept of “environmental refugees” has been shaped
comparatively recently. It is believed that an U.S. environmentalist
Lester Brown used it first in 1976 (Baofu, 2013, p. 263). Since that time,
the academic, political, and media discussions of the problems of
environmental refugees draw an increasing attention. In 2005, it was
predicted by environmental experts (BBC, 2005) that the number of
environmental refugees can easily rise up to 50 million in a few years.
The causes which force people to leave their homes are land
degradation and desertification caused by unsustainable land use,
climate change, and population growth. It is difficult to say whether
the predictions made in 2005 concerning the 50 million of
environmental refugees were fulfilled. However, the UN (Resources
for Speakers on Global Issues) reported that “the Norwegian Refugee
Council and the UN Office for the Coordination of Humanitarian Affairs
(OCHA) have estimated that in 2008 alone, at least 36 million people
were newly displaced by sudden natural disasters, including over 20

million displaced by disasters related to the climate.”

Most people, identified as “environmental migrants” are not
likely leave their own countries. They move to cities or to other areas
within their states. There are, however, some who are unable to find
a better life in their own land, and prefer to emigrate. Recent studies
estimate that 200 million people may be forced to flee their country

(Barnes, 2013). This number includes those who flee as the result of
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natural disasters caused by the climate change. The massive
environmental exodus may or may not occur in the nearest future.
However, it is vital to have a reliable legal mechanism which is able

to address such situations.

The paper examines the current state of the international law
in relation to the problem of environmental refugees. It will be
demonstrated that the existing legal categories of political refugees
and economic migrants are not well suited to find the right legal
response to the migrants fleeing from environmental degradation. The
existing international law agreements fail to provide clear guidance
to address the current problem of the displaced people who flee
from ecological catastrophes. It will be further argued that the lack
of legal clarity can be rectified by adopting the view of the natural
law tradition as reflected in major world religious traditions. The
principles of natural law provide clear, stable, and authoritative
moral principles to be applied to solve complex problems when the
legitimate interests of the environmental refugees collide with the
legitimate interests of the states of asylum. The aim of this paper is
to demonstrate that the principles of natural law as articulated in the
world religions can assist the decision makers to find the right balance
between the interests of local population and the interests of the

environmental migrants.
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Defining environmental migrants

Environmental migrants can be described as refugees fleeing
from environmental degradation. The English word refugee comes
from the Latin word: refugium meaning “taking refuge” or “a place
to flee back to.” The refugees are those who are fleeing to find
a place of safety. In English language, this concept was first applied
to Huguenots, the French Protestants who were fleeing from the
Roman Catholic persecutors at the time of the Reformation or
immediately after that. Thus, for many centuries, this word was
largely applied to the people being persecuted because of their beliefs
or ethnic identity. The motive of their emigration was the fear of

oppression from the government or from another part of the society.

In this context, the environmental refugees are different. They
are not persecuted by the government or a social group because
of their beliefs or ethnicity. However, they emigrate because of fear
or even more often because of facing directly an environmental
catastrophe or disaster. An environmental disaster can appear in
many forms. Unlike a political or religious persecution, it may have
a longer lasting effect. The rise of the sea level, desertification, and
a radioactive pollution are examples of a long term effect. The floods,
earthquakes, famines, epidemics, etc. even though being potentially
very destructive, may only last for a limited period of time. The Bible
contains one of the most ancient records of natural disasters. One
example is the immigration of the Israelites to Egypt. The Israelites

afflicted by famine had to seek for refuge in Egypt assisted by Joseph
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who had found a favour in the eyes of pharaoh (Genesis, Chapter 40,
41). The descendants of the same Israelites had again to flee away
as refugees from Egypt after facing persecution on ethnic and religious
grounds. The motives for their second migration was different
from the first migration. However, there were similarities. The migration

in both cases were dictated by the necessity of survival.

Environmental refugees who decide to cross national borders
are normally classified as economic immigrants and distinguished from
those who flee war or political persecution (political refugees) (Urban,
2008, p. 63). The separating line between the environmental refugees
and the political refugees is not so easy to draw in practice. The
ongoing refugee crisis in Europe can serve as a good illustration of the
problem. Most refugees are fleeing the war conflicts in Syria, Irag, and
Afghanistan. At the same time, these countries experience a significant
environmental degradation (Cohen, 2003, p. 355). Many refugees from
those countries should be considered as economic migrants. Their
main motive to leave their homeland is not the war but the
economic condition made worse by the ongoing military conflict. It is
also difficult to assess how much of the economic migration from
those countries is directly caused by the environmental problems.
It is clear, however, that many immigrants from the African countries,
arriving mostly to Italy by the sea (UNHRC, 2015) can be classified
among environmental refugees. There are a number of studies which
indicate that migration from African countries is caused largely by the

environmental problems (Afifi & Jager, 2010).
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Thus, the environmental migrants have some similarities and
close associations with those who flee from the political, religious, and
ethnic persecution, as well as the military conflicts. What unites them
together is the reason for the migration: the necessity for survival.
The international law, however, lacks this comprehensive concept

of refugees as it can be seen from the major international agreement.

Environmental migrants and international law

The existing international law does not have a clear definition
of environmental refugees. Most official documents prefer to describe
them as “environmental migrants” or “displaced persons”. The reason
for that is that the term “refugee” is rather narrowly described in the
existing international agreements. The status of refugees implies the
right to seek asylum in another country. This right is guaranteed
by the 1951 Convention related to the Status of Refugees. Most
countries of the world, for the exception of few countries such
as Thailand, have ratified the Convention or the 1967 Protocol to
the Convention. Article 1 of the Convention, as amended by the
1967 Protocol, defines a refugee as: “A person who owing to a
well-founded fear of being persecuted for reasons of race, religion,
nationality, membership of a particular social group or political
opinion, is outside the country of his nationality and is unable or,
owing to such fear, is unwilling to avail himself of the protection of

that country; or who, not having a nationality and being outside the
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country of his former habitual residence as a result of such events, is

unable or, owing to such fear, is unwilling to return to it.”

This definition obviously excludes environmental migrants
from the scope of the Convention. It excludes even those who flee
from the war affected areas. The limitations of the Convention have
been recognized. In the EU, the Council Directive 2004/83/EC of
29 April 2004 (Article 15) extends the protection given to the refugees
to those who face “serious and individual threat to a civilian’s
life or person by reason of indiscriminate violence in situations of
international or internal armed conflict.” However, the right to seek
asylum is not granted by the existing international instruments
to those who face the same threat by reason of an ecological

catastrophe.

All international environmental agreements, including the UN
Framework Convention on Climate Change, do not address the issue
of environmental refugees. Thus, the concept of refugees remains
very limited. The reasons for such a limitation lies in the fact that the
state of asylum (i.e. the country where the displaced people seek a
refuge) is obliged by the international law to provide a certain number
of rights and benefits to refugees among which are the right to
non-refoulement (Convention related to the Status of Refugees, Ar-
ticle 33) which means that the state of asylum is not allowed to
deport the refugee back to the country from which he fled; the right
to employment and self-employment (ibid, Article 17, Article 18); right
to housing (ibid, Article 21): right to public education (ibid, Article 22);
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right to social security(ibid, Article 24); etc. That implies the duty of
the state to provide sufficient financial and economic resources to

meet those rights.

The increasing number of refugees makes the fulfillment of
the obligations by the states of asylum a burdensome undertaking.
According to the UNHRC (2016), “an unprecedented 59.5 million
people around the world have been forced from home. Among them
are nearly 20 million refugees.” “42,500 people are forcibly displaced
every day as a result of conflict or persecution.” In the European
migrant crisis, it is estimated that more than a million of refugees
entered the borders of the European Union in 2015, while the total
asylum claims in the EU reached one million three hundred thousand
(BBC, 2016). Many immigrants, however, do not apply for the status
of refugees. The German authorities counted more than a million of
immigrants within Germany alone (ibid), but the real number can be

much higher.

The existing international law on refugees is based on the
dichotomy of the political refugees and the economic migrants. In the
UNHCR’s Handbook on Procedures and Criteria for Determining
Refugee Status under the 1951 Convention and the 1967 Protocol
Relating to the Status of Refugees it is stated (1992, para 62): A migrant
is a person who, for reasons other than those contained in the defini-
tion, voluntarily leaves his country in order to take up residence
elsewhere. He may be moved by the desire for change or adventure,

or by family or other reasons of a personal nature. If he is moved
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exclusively by economic considerations, he is an economic migrant

and not a refugee.

Even though the same textbook acknowledges (ibid., para 63)
that in some cases economic measures can be used as a form of
political persecution, its conceptual framework does not recognize
the fact that the environmental migrants are forced to leave their
country. This dichotomy has been challenged both in the practical
application of the Refugee Convention and in the academic literature.
Michelle Foster recently argued (2007, p. 21) that the interpretation
of the Refugee Convention went well beyond the dichotomy of
“economic migrants” and “political refugees”. The author cited a
number of cases in which national courts and administrative tribunals
extended the status of refugees to people fleeing economic and
social deprivation. Even though this conclusion can be right in some
individual cases, the wording of the Refugee Convention prevents
granting the refugee’s rights to the masses of environmental refugees.
One may conclude that the existing international law on refugees
protects the interests of the states of asylum at the expense of the

interests of the people escaping from the environmental catastrophes.
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Balancing between the rights of environmental migrants and
the interests of the states of asylum

The rights of the environmental migrants to obtain asylum
in the countries of safety is based on the law of human rights.
The modern vision of human rights law perceives the enjoyment
of clean environment as a human right. It is particularly seen in the
jurisprudence of the European Court of Human Rights which on
many occasions held that serious environmental damage and
accompanying health problems can amount to a violation of Article
2 (the right to life) and Article 8 (the right to respect for private and
family life) as well as some other articles of the European Convention
on Human Rights (ECHR, Factsheet, 2015).

The Universal Declaration of Human Rights, Article 1 states:
“All human beings are born free and equal in dignity and rights. They
are endowed with reason and conscience and should act towards

one another in a spirit of brotherhood.”

If an environmental migrant is forced to leave his own
country, the spirit of brotherhood would require to accept him in the
country of asylum. The environmental refugees are often deprived of
protection of law in their own countries, in which the environmental
protection rules are absent or disregarded. The Universal Declaration
of Human Rights, Article 7 as well as the International Covenant on
Civil and Political Rights, Article 26 affirm that all persons are equal
before the law and entitled without any discrimination to the equal

protection of the law. That may imply the right to seek asylum in
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another country in the situation where a person cannot find

protection of the environmental law in his own state.

The environmental refugees often emigrate with the whole
family. The decision to flee form the environmental catastrophe is
often motivated by the care for the young generation. Protection of
family and home is considered to be one of the most important
human rights and acknowledged in many international agreements.
One can mention the Universal Declaration of Human Rights (UDHR),
Article 16; the International Covenant on Civil and Political Rights
(ICCPR), Article 17 and Article 23; the International Covenant on
Economic, Social and Cultural Rights (ICESCR), Article 10. Finally, the
right to leave one’s own country and the freedom of movement
within it is guaranteed in the ICCPR, Article 12, and in the UDHR,
Article 10. The ICESCR, Article 11 guarantees to everyone an adequate
standard of living. Article 12 of the same Covenant guarantees the
right of everyone to the highest attainable standard of physical and
mental health. Thus, if a person cannot achieve an adequate standard
of living or his health is threatened by the environmental degradation,

then the right to migrate is logically followed.

The right to migrate is certainly limited. The limitations of
human rights are well expressed in the UDHR, Article 29: “In the
exercise of his rights and freedoms, everyone shall be subject only to
such limitations as are determined by law solely for the purpose of
securing due recognition and respect for the rights and freedoms of

others and of meeting the just requirements of morality, public order
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and the general welfare in a democratic society.” In other words,
the states of asylum are justified in preventing the entry of the
environmental refugees in order to protect the rights and freedoms
of its residents as well as to protect morality, public order, and

general welfare.

The most difficult issue is to find the clear standards of finding
the right balance between the rights of environmental refugees on
the one hand and the rights of residents in the state of asylum on
the other hand. So far, not only the task of striking the right balance
between these competing claims but also the necessity to identify
the specific principles applied in a particular set of circumstances are
left largely to the discretion of political authorities of the states of
asylum. Here, we come to the most significant problem related to
the problems of the enforcement of rights of environmental refugees.
In the democratic states, the political authorities are constrained by
the public opinion. The public opinion, however, is not always stable.
In the ideal of a democratic society, the citizens are people who are
guided impartially by reason as the sole foundation of public moral
choices. John Locke (1689, Sect. 163) described this ideal well as
“a society of rational creatures”. For Locke, the dictates of reason are
absolute, easily perceived by an intelligent human being from the
nature and implanted by God (ibid. Sect. 8, 11, 26).

The modern Western democracies, on the contrary, build their
political morality on a “sand” of public choices rather than on the

“rock” of the immutable laws of reason reaffirmed by the revelation
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of God (ibid. Sect. 25, 52). The modern Western liberal theorists
perceive the specific standards of international law as derived from
a public discourse (Frank, 1995, p. 14). They cannot accept the idea
that the international law principles are derived from the immutable
principles of reason and, as it is written in a classical text of English
law, “the revealed and divine law, and they are to be found only in
the Holy Scriptures” (Blackstone, 1765, Introd. Para 2). Even John
Rawls, with his commitment to the tradition of John Locke, has
departed from its Christian roots (Rawls, 1999, p. 103-104).

The result of the refusal to acknowledge the validity of
natural law principles (i.e. Christian principles) in international law is
that the destiny of environmental refugees is left to the arbitrary
change of public mood. The advantage of the Christian natural law
tradition lies not only in its authoritativeness for the millions of
people and the high standards of morality, it is also opened to the
other religious traditions. Thomas Aquinas, arguably, the most
prominent proponent of a Christian theory of natural law, reached a
unique synthesis of Christian thought with the Greek pre-Christian
philosophers such as Aristotle, the Muslim political philosophers such
as Averroes, and the Jewish tradition, such as Maimonides (Burrell,
1993, p. 60). Thomas Berry, a Catholic priest and an advocate of the
“Deep Ecology” movement, saw a similarity between the thought of
Thomas Aquinas and Buddhism, (Chapple, 2014, p. 55) particularly in

relation to the environmental ethics.
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It is beyond the scope of this paper to present a sufficient
picture of how the moral principles of the major world religions bear
on the whole variety of the issues related to the environmental
refugees. It is, however, important to emphasize the need for the
clear, stable, and authoritative moral principles to be applied to solve
the complex dilemmas in protecting the rights of the environmental
refugees, local population, economic and political security, and the
public morality, particularly when the legitimate interests of the

environmental refugees collide with the legitimate interests of the

states of asylum.

It is true that religious principles are not considered as the
source of international law at this time. “The adoption of the United
Nations (UN) Charter in 1945 can be described as the climax in the
formal substantive secularization and positivization of modern
international law, as none of its provisions refers directly to religion
as a legal or normative source of international law, except for its
provisions on prohibition of non-discrimination on grounds of religion”
(Baderin, 2008, p. 167). However, “[tlhe reality is that religion
may validly constitute a basis for the assumption of international
obligations. Examples of this are abound in the context of Islamic law,
particularly since it remains the source of law for the majority of
Muslim countries” (Bantekas, 2007, p. 134). It is acknowledged that
religions “provide a rich fund of doctrines and principles, practices
and philosophical systems, many of which are recognized as binding

under international law” (Thuerer, 2011, p. 238).
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The application of religious principles to define the scope
of human rights in general and the rights of environmental refugees
in particular can be achieved under the secularized form of
international law of the present times. The major reason for the
secularization of the international law in the XXth century was the
collapse of the world order dominated by the European countries in
which the Christian religion was an official dogma which often con-
cealed anti-Christian governmental policies. One can agree with a still
revered authority on international law, Oppenheim, who taught (1912,
p. 4) that international law “is in its origin essentially a product of
Christian civilization,” and that the states have the oblication to
“apply the principles of Christian morality” (ibid. p. 34). It was,
however, his misconception to describe the civilized states at the
beginning of the XXth century as largely Christian (ibid. p. 10). The two
World Wars dispelled this myth.

Oppenheim, indeed, affirmed that the non-Christian states can
be considered civilized if they understand and apply the principles of
the Law of Nations and “developed their ideas of justice in accordance
with Christian ideas” (ibid., p. 31, 499). This condition can be easier
achieved, if one realizes that the ideas which Oppenheim meant, are
present not only in the Christian, but also in the Islamic, Buddhist,

Hindu, Taoist and Confucian traditions.

In order to see the way how the religious principles may work
in practice, let us consider the international law provisions affirming

the duty of the states of asylum to assist the environmental refugees.
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Environmental refugees and the duty of foreign state to grant

assistance

From a brief discussion of human rights law, one may conclude
that the states of asylum have a duty to provide relief for the people
who are forced to leave their countries because of the environmental
catastrophe. Moreover, even if the refugees do not cross the
national borders, the states are still under the obligation to provide
relief in the cases of natural disasters. The international law experts
are not completely clear about the normative basis for such a relief

assistance. H. Spieker wrote (2011, p. 28):

With respect to the debates on a legal obligation to offer and
provide humanitarian assistance and to accept offers of assistance,
it is submitted that they do amount to rights, but not to enforceable
entitlements. Today, it is no longer up to the free discretion of
the international community to consider humanitarian action for
the benefit of a suffering civilian population, nor is a party to an
armed conflict free to deny humanitarian assistance provided in the
situations here in question. The fact that a “right” is neither without
- legal and factual — limitations and restrictions nor enforceable
as such, is known both in the areas of domestic law (e.g. the “right to
a healthy environment” or the “right to environmental protection”
in a number of national constitutions) and international law (e.g. the
“right to education”, the “right to peace”, or the “right to develop-

ment” as second and third generation human rights).
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The duty of the richer states to assist environmental refugees
who are internally displaced comes largely from the principles
of humanitarian law broadly defined. Much of the rules of the
international humanitarian relief is based on the law protecting
civilians during the armed conflicts (Arnold & Quénivet, 2008). There
are initiatives calling for the establishment of a general and
comprehensive legal framework for humanitarian assistance outside
armed conflicts. The Council of Delegates of the International Red
Cross and Red Crescent Movement in 2001 put forward the idea of
International Disaster Response Law Treaty. The 30th International
Conference of the Red Cross and Red Crescent (ICRC) in 2007
unanimously adopted the Guidelines on the Domestic Facilitation and
Regulation of International Disaster Relief and Initial Recovery
Assistance. (IDRL-Guidelines).

The Guidelines contain a comprehensive definition of disaster
which “means a serious disruption of the functioning of society, which
poses a significant, widespread threat to human life, health, property
or the environment, whether arising from accident, nature of human
activity, whether developing suddenly or as the result of long-term
processes, but excluding armed conflict” (ICRC, 2007, Guidelines 2.1).
In other words, according to the Red Cross, all major causes for the
environmental refugees to leave their countries are included into the

expending ambit of the humanitarian law.

One must not forget that the Red Cross, whose importance

for the international humanitarian law is difficult to overestimate,
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came into existence as a Christian charitable organization, which
“very quickly re-discovered the contribution of non-Christian
civilizations” (Bantekas, 2007, p. 132). The scope and the mode of the
humanitarian relief to the environmental refugees needs the specific

guidance which the religious traditions offer.

Let us imagine a situation when a developing country
experiences an environmental catastrophe prompting millions
of people to be displaced. If a developed country with better
environmental and economic conditions does not react swiftly and
appropriately to provide a humanitarian relief to them, the eventual
result will be that some of the displaced people would attempt to
immigrate legally or illegally into the developed country. There will
be the political forces which would equally oppose or favour open
immigration policies towards them. As the result, a serious political
crisis may follow, if the government lacks a clear policy to deal with
the problem. Following clear religious principles in such cases may
prevent or, at least, mitigate the political crisis. Confucius taught that
“If a man take no thought about what is distant, he will find sorrow
at hand” (Analects, 15.11).

The moral duty of the one state to assist another state in
distress is not different from a duty of a human being to assist
another human being in distress. Similarly to the relations between
human individuals, a moral duty of the state is not always enforced
by law. However, it is acknowledged in international law that the

states can be bound by both legal and moral duties: In their

2sasUAdIAUAMENS UKIINYIauFaIlKU
Un 9 avun 2 (nsnniAu - SuaAU 2559)



intercourse with one another, States do observe not only legally
binding rules and such rules as have the character of usages, but
also rules of politeness, convenience, and goodwill. Such rules of
international conduct are not rules of law, but of comity. The Comity
of Nations is certainly not a source of International Law, as it is
distinctly the contrast to the Law of Nations. But there can be no
doubt that many a rule which formerly was a rule of International
Comity only is nowadays a rule of International Law. And it is
certainly to be expected that this development will go on in future
also, and that thereby many a rule of present International
Comity will in future become one of International Law. Not to be
confounded with the rules of Comity are the rules of morality which
ought to apply to the intercourse of States as much as to the

intercourse of individuals. (Oppenheim, 1912, p. 25).

Since international law is something more than a body of
enforceable rules (Chambers, 2008, p. 100), it is not necessary at this
point to discuss whether or not a duty to provide relief to environ-
mental refugees is enforceable under international law. There may
be no one answer to this issue. For example, in Anglo-American law
there is no general duty to rescue other people even when one can
do it at little risk or cost to oneself. There are, however, some excep-
tions (Alexander, 2002, p. 121). In some countries, notably Germany,
there is a general legal duty to aid a person in danger (Dubber,
Hornle, 2014, p. 184). What matters is that there is a prima facie duty

of the developed country to assist the developing country suffering
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from an environmental disaster. The religious principles in this context
not only reinforce the duty but are able to provide more specific

guidance in terms of the scope of such assistance.

Let us briefly consider the parable of the Good Samaritan as
an example of such a guidance (Gospel according to Luke, 10, 25-37):
On one occasion a lawyer stood up to test Jesus. “Teacher,” he asked,
“what must | do to inherit eternal life?” “What is written in the Law?”
he replied. “How do you read it?” He answered, “‘Love the Lord your
God with all your heart and with all your soul and with all your strength
and with all your mind’; and, ‘Love your neighbor as yourself.”” “You
have answered correctly,” Jesus replied. “Do this and you will live.”
But he wanted to justify himself, so he asked Jesus, “And who is my
neighbor?” In reply Jesus said: “A man was going down from Jerusalem
to Jericho, when he was attacked by robbers. They stripped him of
his clothes, beat him and went away, leaving him half dead. A priest
happened to be going down the same road, and when he saw the
man, he passed by on the other side. So too, a Levite, when he came
to the place and saw him, passed by on the other side. But a
Samaritan, as he traveled, came where the man was; and when he
saw him, he took pity on him. He went to him and bandaged his
wounds, pouring on oil and wine. Then he put the man on his own
donkey, brought him to an inn and took care of him. The next day he
took out two denariilc] and gave them to the innkeeper. ‘Look after
him,” he said, ‘and when | return, | will reimburse you for any extra

o«

expense you may have.” “Which of these three do you think was
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a neighbor to the man who fell into the hands of robbers?” The expert
in the law replied, “The one who had mercy on him.” Jesus told him,

“Go and do likewise.”

The fact that the assistance to a Jew in distress was given by
a Samaritan who was considered as an enemy of the Jews is noteworthy.
The developed state does not need to have friendly relations with
the developing state in our case in order to undertake the duty of
assistance. Nor does it need to be the neighbouring state in terms of
the territorial proximity. In the parable, the closest neighbours refused
to provide aid to the person in distress. The principle of Good
Samaritan teachers that the assistance must be sufficient to meet the

need appropriately, if the donor state has means to grant it.

The Islamic law also imposes the duty to rescue (Ingadh 5‘-33;\)
(Esposito, 2004, p. 138). Even though this duty is not directly expressed
in the Quran, it can be easily derived from the general duty to help
the poor which has been referred in the Quran on several occasions.
For example, it is written there: Righteousness is not that you turn
your faces toward the east or the west [during a religious ceremony],
but righteous is he who believes in God, the Judgement Day, the
angels, the Book, and the prophets and gives wealth, for the love of
Him, to relatives, orphans, the needy, the traveler, those who ask [for
help], and for freeing slaves; and who establishes prayer and pays the
alms (zakat); who fulfill their promise when they promise; and who
are patient in poverty and hardship and during battle. Those are the

ones who have been true, and it is those who are the righteous. (2:177).
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The Quran does not have specific rules as to the amount and
the extent of the assistance which in our case the developed country
would have to give to the developing country in distress. It appears,
that it is left to the discretion of the donor.

The Buddhist thought is more difficult to conceptualize in
terms of the international duty of the developed country to the
developing country. Buddhism presents an enormous diversity of the
thought which, according to Weeramantry, made it difficult to apply
to international law (2004, p. 18). The Buddhist (as well as Hindu)
concepts of D@na: Giving alms, Maitrl (Pali: Mett@): Benevolence,
Karun@: Compassion — all warrant the moral duty to assist the
country afflicted by an environmental catastrophe. One text,
extremely popular in Tibet, is Bodhisattvacary@vatQ@ra by Shantideva
(VI-VIII Century AD, 7:90-95). It says: Strive at first to meditate upon
the sameness of yourself and others. In joy and sorrow all are equal;
thus be guardian of all, as of yourself. The hand and other limbs are
many and distinct, but all are one--the body to kept and guarded.
Likewise, different beings, in their joys and sorrows, are, like me,
all one in wanting happiness. This pain of mine does not afflict or
cause discomfort to another’s body, and yet this pain is hard for me
to bear because | cling and take it for my own. And other beings’ pain
| do not feel, and yet, because | take them for myself, their suffering
is mine and therefore hard to bear. And therefore I’ll dispel the pain
of others, for it is simply pain, just like my own. And others | will aid

and benefit, for they are living beings, like my body. Since | and
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other beings both, in wanting happiness, are equal and alike, what
difference is there to distinguish us, that | should strive to have my

bliss alone?

As other religious texts, this passage from Shantideva does not
set a rigid rule which obliges one person to help another in any
particular manner, rather it informs conscience of the decision makers
on the reasons and motives of such an act of help. Thus, all major
religious traditions affirm the moral duty of the developed country
in our case to help the developing country which undergoes an
environmental catastrophe. It is true that they do not provide the
exact rules on how and in what extent the help to the displaced
people should be given. It can be allowing them to immigrate,
or providing humanitarian relief at the country of their residence.
However, the importance of these religious principles is difficult to
overestimate. They provide the stable basis of the moral duty to
assist a country with displaced people due to environmental disasters.
Even though the exact amount and the measure of the assistance
is left to the discretion of the developed country, it obliges the latter
to consider the interests of the developing country to be equal to

its own.

The duty to accept environmental refugees or at least to provide
economic relief to the refugees who do not cross the national borders
may be more than a moral and religious principle or a soft law. Under
certain circumstances, this duty can and should be enforced by

international law. The fact is that many environmental plights of the
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poor nations are caused by the economic activities of the richer
nations. The richer countries, comparing to the poorer countries,
emitted more greenhouse gases into the atmosphere contributing to
the climate change, released more ozone depleting substances,
and through exploitation of natural resources and trade polluted the
seas and the air (Tiezzi, & Martini, 2014). Further, the transnational
corporations have invested tremendously into the economy of the
poorer nations with the devastating impact on the environment.
The economic benefits from the activity of transnational corporations
were largely transferred to the place of the investors (a richer country).
Much less remained in the place of the activity (a poorer country).
What has often remained is the environmental degradation (Agyeman,
2003, p.136).

This has been partially acknowledge in the Rio Declaration
Principle on Environment and Development (1992) in Principle 7: In
view of the different contributions to ¢lobal environmental
degradation, States have common but differentiated responsibilities.
The developed countries acknowledge the responsibility that they
bear in the international pursuit to sustainable development in view
of the pressures their societies place on the global environment and
of the technologies a=nd financial resources they command. It is also
expressed in the preamble of the UN Framework Convention on
Climate Change (1992): that the largest share of historical and current
global emissions of greenhouse gases has originated in developed
countries, that per capita emissions in developing countries are still

relatively low.
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This responsibility of the developed countries for the
greater share of environmental harm is not acknowledged in Vienna
Convention for the Protection of the Ozone Layer (1985) or in the
Montreal Protocol on Substances that Deplete the Ozone Layer (1990,
1999). However, the concept of common but differentiated
responsibility is reflected in the provisions of these agreements as
well as other environmental agreements (Ndiaye, 2007, p. 834)
dealing with technical, economic, and other assistance which the

developed countries should give to the developing countries

According to Matthew Hall (2013, p. 110), there were some
compensation schemes available for major polluting events which
received much public attention, but not for more endemic, or less
publicly known acts of pollution by the transnational corporations.
The religious principles put the duty of the developed countries
to address the issue of environmental refugees in the developing
countries on the solid ground of natural law rather than allowing this
issue remain the matter of a long, uncertain, and often fruitless process

of public negotiation.

Conclusion

Even though international law does not have binding
agreements which contain clear rules and mechanisms addressing the
issue of international refugees, it does not mean that international
law as a whole lacks the relevant principles and rules. The natural

law as it is reflected in the great traditions of Christianity, Islam,
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Buddhism, and some other major world religions offer clear guidelines
to address the problems related to environmental refugees. It is true
that religious principles have left much to the discretion and policy
makers to determine. However, they firmly establish as a duty of
natural law that the states must assist people in distress equally
without discriminating whether they are political or environmental
refugees. One can conclude with the words of the former
Vice-President of the International Court, Weeramantry (2004, p. 15):
Given the strength in the modern world of religious traditions, such
as the Buddhist, Christian, Hindu and Islamic, and that they command
the allegiance of over three billion of the world’s population, there
cannot be any doubt that future thinking on international law can
benefit deeply from the teachings contained in these traditions.
It may be said by the cynic that in a world of harsh practical realities
such religious teachings can find no place, but it is a reality of the
geo-political scene that these religions command deep allegiance on
a massive scale. Their moral authority is immense. Consequently their
impact upon the world of practical politics, whether domestic or
international, cannot be gainsaid. It would indeed be unrealistic to
look at the practical world scene without making due allowance for

the power of these religions.

From a larger perspective than it has been discussed in
this paper, one perceives the threat which the mass movement of
environmental refugees can potentially cause to the whole world.

The principles of natural law as reflected in major world religions
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provide a sufficient moral and legal basis to affirm the responsibility
of each single state, whether it is developed or developing, to prevent
the environmental exodus as the result of environmental catastrophe
occurring within its borders and beyond. In practical terms, it means
that each state has the right and the duty to demand from another
state to undertake sufficient political, economic, social, and
demographic measures to protect the environment so that the

residents of each state are not forced to leave their homes.
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European Refugee Crisis: Challenges for
International Law and European Integration

Wannapa Leerasiri ?

Abstract

The current refugee crisis is the most serious one since the
end of World War Il due to civil wars and violence in the Middle East
and parts of Africa, especially in Syria. The number of migrants has
skyrocketed since 2015 which causes many challenges for Europe
such as managing a large number of asylum seekers who illegally
entered Europe; providing humanitarian aids for asylum seekers;
fighting human trafficking and smuggling orchestrate by international
organized crime syndicates; and European common border and
security. Europe has legal duty according to the Refugee Convention
1951 to provide refugees with the protection. This study finds that
Common European Asylum System (CEAS) are not effective enough
to deal with current migration situation, of which escalates to a crisis
level. Members of the EU make decision based on their national
interests instead of a common European one, which demonstrates
ineffectiveness in enforcing the European laws and protocols among

Member States.

Keywords: Refugee crisis; Europe; Syrian refugee; International law;

2 Ph.D., Lecturer, Faculty of Political Science and Administration, Chiang Mai
University 50200. E-mail wleerasiri@gmail.com
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3 Barnett, L. (2002). Global Governance and the Evolution of the International
Refugee Regime. International Journal of Refugee Law 14 (238-262).

4 Ibid, Barnett, 2002.
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Syrians in neighbouring countries and Europe

W Top 15 European countries

NORWAY
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e SWEDEN 50,909 in 2015
. W Syrian refugees registered
in neighbouring countries*
WIK2,659 DENMARK
-  NETHERLANDS ©
GERMANY
BELGIUM _ .158.657 10,000 500,000
AUSTRIA
. ® HUNGARY
FRANCE T
SWITZERLAND SERBIA
. TURKEY
BULGARIA 2,715,789
SPAIN GREECE
LIBYA

“Latest figures up to 3 March 2016
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Problems in the Interpretation of ‘Exploitation” in the
Trafficking Case of Rohingya Migrants in Thailand
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Abstract®

For the Rohingya Migrants travelling in an irregular situation
to Thailand with brokers, when the elements of trafficking in persons
occur, the people smugsling could become a human trafficking
case. However, one significant problem is the interpretation of the
‘exploitation’ to the trafficked victims. This paper aims to study the
interpretation of the exploitation in human trafficking cases in Thailand
with focus on the Rohingya migrants. The paper will focus on some

types of the exploitation as the extortion, slavery and forced labour.

keywords: Exploitation; Rohingya; Trafficking in persons; Human Smugsling
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or other forms of sexual exploitation, forced labour or services, slavery or
practices similar to slavery, servitude or the removal of organs;

(b) The consent of a victim of trafficking in persons to the intended exploitation
set forth in subparagraph (a) of this article shall be irrelevant where any of
the means set forth in subparagraph (a) have been used;

(c)  The recruitment, transportation, transfer, harbouring or receipt of a child for
the purpose of exploitation shall be considered “trafficking in persons” even
if this does not involve any of the means set forth in subparagraph (a) of this
article;

(d) “Child” shall mean any person under eighteen years of age
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Nnganizan

“Exploitation shall include, at a minimum, the exploitation
of the prostitution of others or other forms of sexual
exploitation, forced labour or services, slavery or prac-

tices similar to slavery, servitude or the removal of organs”

winfiansananmdeusinantunguunglve uns 4 wzs
Unyalivesiuuasusuusunseuyed w.e. 2551 Falalileny “uadieomn
Uselewillaeiivou” (Exploitation) Tilaglanizaznuindanuunnaneiu
#i5ans Palermo FaudunguunesswinUszwealuEaansiuyed ludu
« 4' a ¥ =2 o o < = 9 . Y] way ¥
194 “M3dulanadeadsiudulunisyniayana” (Extortion) eUayalAls
lunguanglneindunisludnuasnisuarmnussleniluafiuyed u
nduliusnglulismveaidans Palermo

2.2 LL‘L!’JVﬂs‘lﬂ']33?’!'3']11ﬂ']iLLﬁ'NW']U'i%IEJ‘U‘IﬁﬂEJ “ mswmuawﬂuma 7
(Slavery)

21AN15E19719U83 UNODC wunnuszineaiuluglasisieinisienau
auduma Slavery) Bludumsuwmamnusslonidadunuszasdunanis
muyududilasurssemalabilenulilaeany widssmadnlngnduly
ety venanduaausvasdvesnsfuywdfingn Silsaosd
Anuddyseyssinadlnglilagnriaudilaegraiivsme uaziing
anutiosnn waghifsglaanmsdmailvtemvesmsufiaiedetu
mstoreuaaduna (practices similar to slavery) w13 dssuduiian
Festudueghannlulsemalng Ao Sosnsaruniswaianusslov

15 United Nations Office on Drug and Crime, Issue Paper, the Concept of ‘Ex-
ploitation’ in the Trafficking in Persons Protocol, Vienna: United Nations,
2015, i 10.
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(Exploitation) Tunsdinsionauanlumaniesuuuuiiadne (Slavery or
Similar practice) lngtanglungugoneniiiiuniunmiaizearndename

1 <@ [ vy o 1< a
sgnslsimunisiorauasdumaladnisimuaiuniuialugiy
#9A57 W Crime of Enslavement daflun1snseviineliine1vyinssu
owIaNYweYIA (Crime against Humanity)'® @13afnwkuInIenIshiay

Yo A

mngvainsonuadumalunisdniunisenslasl

nsfnalionuiEes Enslavement 99nn13iAAUYEY The Interna-
tional Criminal Tribunal for the former Yugoslavia (ICTY)" Tum@ the
Kunarac, Kovac and Vukovic (Foca) Tupfiiveiianss e semnadieu
e 1992 fs nuatus 1993 iuesgneties Tuiiufl Foca Fsiinstnriu
#119195 (Armed Conflict) 1Aty F1aesisansldun Dragoljub Kunarac,
Radomir Kovac and Zoran Vukovic Qﬂﬁﬂaiﬂma The Trial Chamber 91
fenuralunisdmns 1Y wasUiRegamniie (mistreated) donwaliiad
flsifidioans Serb (non-Serb civilians) Fudunavasnistafuseoising
vildutmnefonadeuyadnlnaamzgmds

Ingludui 22 nuatius a.a. 2001 N15HAITUIAIURARD
uywed Tulszinuene i nsiiauanaadunia (Enslavement)
AU (Rape) wagnsunu (Torture) siaundaglianssailuda The Appeal

16  Sentencing Judgement in the Kunarac, Kovac and Vukovic (Foca) Case, The
Hague, 12 June 2002, CVO/ P.1.S./679-E. The International Criminal Tribunal for
the former Yugoslavia (ICTY) \Jumavesesdnisanussanaififersanad War
crime Tuta9U 1990s

17 Sentencing Judgement in the Kunarac, Kovac and Vukovic (Foca) Case, The
Hague, 12 June 2002, CVO/ P.1.S./679-E, The International Criminal Tribunal for
the former Yugoslavia (ICTY), http://www.icty.org/en/press/sentencing-judge-
ment-kunarac-kovac-and-vukovic-foca-case
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Chamber lngganssailivelvimanaisanesdusenaures Crime of En-
slavement ldud nsiffgnnanmieadlainivdesdlunssuans/nsasey
ATDIVRINY (“as its own ownership”) FosUnAnanudugenvesmie
98199ALaU (the constant and clear lack of consent of the victim) e
diosgnivedslififnuaniessaiossoniusseznmitenuudage an
indefinite or at least for a prolonged period of time) LLangﬂﬂdTam
FosUsvasdiinzmuauimieiesnsaisndusrernandadosmuuiie
i%jm?jaﬁm%’mmﬂizmﬁmﬂL‘Wﬂ (in order to use the victim for sexual
acts) usimagnssal Jeldfivnnunluiui 12 Squiou a.a. 2002 lifansan
Tauddyfusseznalumsinds uavanusslalumsidsnvessies
fiunfuanslunisaseunses (the right to ownership) fwibelaglaifiay
Sudufhefesfigainggnnarmiausdilafiasfndandoneldazesnm
faernuuiiogauszasimanavdelifn

faths The Appeal Chamber FsfininunindnienuiEes Crime of
Enslavement 7 The Trial Chamber finAusntiulinfaiuluuazsazsiou
ninngrneaindssmdlsevindsemdluraziionsginsaniuldnedu
¢y eagussaldsufiasieniliinisgnssaindanan

Tueydygseanmsionauaadunia w3s Slavery Convention U
1926 Tflgumsionauasdunalude 1 1

“(1) Slavery is the status or condition of a person over
whom any or all of the powers attaching to the right of

ownership are exercised.”

mngan1sienuniy Slavery Convention WU Tuda1uY89599
ansanaududnaes (Rights of ownership for one person over another)
Mmadenuilaiuausainienalsninan lawn nsikiieuises Slavery 1
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yARAYNNIEINAAiuNTNEaY (treated like property) visan 1sfienului
anszdAnyuet01Yy NI WU ansddguesruiuuyed (the objectiv-
. . a1 < ) & A

ity of human beings) 917 n1sanneuauluauludanuzrieiouly
Fedlgrunareynrawmileuiunsidavavileningau (“reducing a person
to a status or condition in which any or all of the powers attaching
to the right of property are exercised”)”® wsin1susuldivaniunisallu
Taguuilinisiimnunisienauasdumaduesiisinaiuinnitlusie

nguunglnelatinstenuainuiindingts Tulszananguuneeigy
11151 312 1

“flofioazienauanduma visliligiusadema thidnly
viodwanluuens1verandng wunanila e v1e S
$u viemhaniordeyananilsyanaladedszanslnudingn
iy Watuazusulaiiunimidtuum”

Tngfiwwaminnwinisngludesgndiain Tuadiifinisiine
ASIULAUNIDDNIINUIE NIFINTADINNT warn1Tadnuwileluvinniuen
O 1 & A& P v ) < | a P I
dutowanilugndne enalviadlvugiuiuewinenglidiu 15 U weaadu
mauwazlilgnuzadiena wazdumnlnldsudunseaia® Fenafinnsan
Weulatuuiunvesnisvugnegenenyilssaluusenelne wu dnuae
nsAndaamilen n1svindedenie Idne1suaziin 1asdunisien

18 Model law, %t 19-20.

19 mdimnwimainii 2611/2550 Wunsdiftuneddddussnudinndgseny 14 T
Aafminingi SueeiinuRanuUszinangiuIeeIa 11931 295 298 Usynou
297(8) wAzanI1 312 93 153Ad04 (1) (2) Usznaunng 312 manseinvesdnge
JunssuidenlumnuRasongmnevansunliadnugiuzsuenanengldiu 15T
Weasfumanaslifigiusadrona uasSummlildsusunsoaia $1an 79 uay
TigseAsnwineua
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auaadumanield ngenafiansanainnishifinshimadenvfugenen
Afosntniune uasdimslimasindanihanien Sidmadamlunmadu
N4 wae TanvazionUjuRseuananutunsngdy Wy nsdwelsdeyily
Frnevthaudusioly

2.3 LUIN19N15AANUNI5UIAUTELS 99U (Forced Labour)

nstaduldussnulagnsdeduldusanuasidnuaenisyasaen
U3N1s negwdyaAvesiunasUstuusunsAuyed w.e. 2551 11951 4
Trdeuilnganigin

“nsUeduldusanunIousnis” nuneanudn nsintulali
nuvseliuinmslaevilindrihasiindunsededin $19n1e
i Feudes vidonindauvesyanatiuowiovosau lay
YlgyreUsznisiae Ingldrdsuseyesne wiselaeviliyama

Y
v
&Y I

tueglunngnldaunsadaiule

The United Nations office on Drugs and Crime (UNODC) léiéue
SULUUTRINYMINENTSHBATNTSANYYE S8nd1 Model Law against Traf-
ficking in Persons \ileliguftAaenndosiuoudyaizesorvainssy
streUsEmALas AT deatiu wnanstana i ldesune sy
(Forced Labour) Tufiganstu laldmumieudoussnudiuveiodnig
WS99UsENINNUSEWA aln ILO Convention No. 29 concerning Forced
or Compulsory Labour, 1930 Iasn1stsaulaussnumnseuinig “forced
labour or services” Tuaudayay1 ILO atufsnaliATeud

“All work or service which is exacted from any person
under the menace of any penalty and for which the said

person has not offered himself voluntarily.”
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MNsaRLleufenany msdeRuenisialanyselevinig
e (Sexual Exploitation) wagn1sUsAumalsviUselevdiuussnuy
(Labour Exploitation) Taglailsfuanuduseusiisegaelduuninies
W599UUSAU (Forced Labour or Service) ¥asaudty1ves ILO wanan
thu eflenuifendestunmsvinumdensliuinig (Work or Service) 34
iiufleudtussviayanafigniaduieusany funede® dueny
fugeuthudoshilvihnmsliaruugen (Voluntary offer) aiAnldannnis
gnuaena NskildanuBugenstndauds ¥3eoNinINNITVABNAN
NnnszuILMsIamautaznalnfitsduliyarasgneldaaunisaiiign
wenamuseleyilunmenaals” nanlahanuduiusueinisdnanueiia
nnawasinslaluneuusn uilledvslunisidenauvesgninslsiunnges
ué videfimssinmuanunsovesgninduniseenanaudienaiintaly
Mendud nadifananaziunsdinsanudsdu (forced labour) auileny
YBIDIANTHIINUTENI U TENALA

dmunsalenenynilsdewyilulsemalngminfiansanainaiy
vingangMInesErinsUssmAkaz ngsnelneudulofonemaumai
Uangmiliazadasloudusnvielaifinn wideusngnisuanamusglond
oA nstaduldussnursousnig wu nstadulmhnuuuEayssus n1s
Tedulivhanululseny wienuluthu nsddsnanizsilunsduyedla
Tngnslfussnudsduidunsdifasanldineniinmserruandunia
idesnuesriiunadistuslunsdiso madunsdiliainslaudnons
Wuussruisiuliuussnudedulidhienmsdunudlunnnsd fudunsed

20 Model Law, 11 14.
21  Ibid.
22 Model Law, %t 14-15.
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nstaduldussnuandunisiuyudvselidasfiansanainesddsznauy
ANUERAINYWIDNATY

v

3. anuimegvain1susuldnguunedadiiunisAtuyediungud
awenlsdegyludssindlng

3.1 Yyminsuenszndneaddayudnuaianasuvuaudlisslagin
NNy

A31euiirvanyssyngftulssinunisduyvdlaiauendnnig
uazuuIUfTRIZesAMS I v ULAE IS T TR INLLINIS
UftRuazulouneinnseguuguvessesdnslunsiesiuuazuntouvie
yoamsinuyed” deddnlunseuiunsmsdaueniviensfuyuduszns
vilsfiftsdesmsymiin ldun dorfiaassluSesnsuaamnussloviilungus
oneniuusediunngdanuulunaonsdusnglitanuiesnnnisd
uyudfienamneannninsiadeudieauiteviils Hadevdniifiutuan
TunisuengeneniignAuyudosnaingensnlusuiunisvuaudiiios

Loun dawinasdludeanisldings msuuguaz/mion1svasnai Feenadled

Y

lAUNaRANIB VT UABUTBINITAUN I LALABTIAUTEAIAlUNITWAIIM

Usglevigadiuiliesondonisaeuaiuluiein (active investigation)™

23 Recommended Principles and Guidelines on Human Rights and Trafficking in
persons, Text presented to the Economic and Social Council as an addendum
to the report of the United Nations High Commissioner for Human Rights
(E/2002/68/Add. 1), wti 4-5.

24 “Guideline 2: Identification of trafficked persons and traffickers “Trafficking
means much more than the organized movement of persons for profit. The
critical additional factor that distinguishes trafficking from migrant smuggling
is the presence of force, coercion and/or deception throughout or at some
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97 ARAULBETSNNDINT JmTnuAsAISTINIIY ToIaasy
Ao Tuuil 11 unsew wa. 2558 WWndhiildidrdunueummug s
5 fu Famdevunnlsdagisiuau 97 auiidnasuiiuniaduies
TneRnngumneluiiuiisinevilns Swiaunsaisssusy aidandrlisy
nsinsanlududuinduaiinisdnasvruaudiiioslasfinnguune
wiannsdvaiureadminildnuweudynlsdagn (Rohineya migrant
camps) Mavaluwiuiy suneudaued dwinacwar Faduwauun
ouaulng-uiaife” sadUsznevvesnruiianuinenulasizuialne
leun widomsiuywdgnuaenlasuenthiagliinuuasiisgld Smd
Mnuandfonenluizoyly Uszimanin sswinanisdnasuruauimbe
gndsduligausiuuefiuedafionmauazisiindesveeygaluidn
wouduazgnyuidisdenmnluufidaudds vuungaiuaulddu
Tunsmuaunienisdamgwd Sunsaugnyuinazuisaugndadedin®

ARAINEIT A LAk wIgntn WIveIsawasise deunlagnaiiunaf

stage in the process — such deception, force or coercion being used for
the purpose of exploitation. While the additional elements that distinguish
trafficking from migrant smuggling may sometimes be obvious, in many cases
they are difficult to prove without active investigation. A failure to identify
a trafficked person correctly is likely to result in a further denial of that
person’s rights. States are therefore under an obligation to ensure that
such identification can and does take place. States are also obliged to exercise
due diligence in identifying traffickers, including those who are involved in
controlling and exploiting trafficked persons....”

25 The Royal Thai Government’s Response TRAFFICKING IN PERSONS REPORT
2015, January 1 - December 31, 2015, N 71, Prominent cases on ILR
(CASE 1-4) and International Cooperation (CASE 5) CASE 1: The crackdown
of the labor trafficking transnational organized crime group: The Hua Sai
- Padung Besar, %1 71.

26 The Royal Thai Government’s Response, %11 72
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luaruRaguauyed audides Wenliu ANURANIiUNIYATA ke
YuYaungvisnee”’

3.2 mMsuaemUselevif1uusesu (Labour Exploitation)

feehsafizasnsmuyuslasnsumamnussloviannsdeduld
159971 (Forced Labour) :ng1udieyaues UNODC fisausinadanuyuely
Uszwelng Wy AR Samaesan? Gafidfimnwilotudl 28 unsiau w.a.
2556 Tnpvbeduyuddufonensrmsivisgnguandn msenenduuan
Fuannnisdnasudnidloadievihe uidlefwaensdnasuiilesndu
naneduussnumiiasissnudsdu toifiatiesad fo didemesmn
Foamsvhalulszmalnedsdasouontindsglunafumadiiios
agsRnnguunelaefosdneiududiuau 8,500 UM uaz 12,000 UMk
wethifieazldvhaululssnundromsuasnaliandulimafumady
UszmalnelagniasanagnaiFouazifuindmednnaudasn Saminnin
uaziiumainsammlagsadusnmiidnysyana 40 au lefsdmiavays
widevdauldnuduaafusndafurimit warueniusazaugnuioan
Ifsae Auaz 12,500 vwiiovnaulueuszusinesewinnuludeie
lduil mnufiaslivhanargnyuinazen wieTsfeshausgremiin
vuSesuauthevsemnliamnsavhaulddufismefzgnyuiivierhie
shesianterrdesdenlitin dennaumianduarlindvaunil madndu
Inasiinnuiiasaradnviigninasdunal 33 T swunguungeign
AUaaEANYYY

27 The Royal Thai Government’s Response, Wi 73

28 UNODC. (2016). Case Law. Retrieved June 26, 2016, from https://www.unodc.
org/cld/case-law-doc/traffickingpersonscrimetype/tha/2013/samaesan.
html?lng=en&tmpl=htms
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aRsananduFessTsdulussnu (Forced Labour) Fsfinstien
nsdadulfusanuindunisuarmnusslevdegadniauiislunganeg
sewissemeuaznguineneluvessadlng uivndunsdiigenen
Fadumslslfalanemsdnstsuliismnuisildunngiuiesiatoym
Tudesnsfinnuiinisumenuslndlunnufiaguéuyediietundy
wsolunmndsldiin addananduiissnisdnasvauaudiiosdasia
noviung (People Smuggling) ity

3.3 nsuaemUsgleniainnisyasa (Extortion)

nsyasalalfifeuliegradnauly Palermo Protocol da1du
ApvsnesErssEmAG oIy wiuindudeuliegrstanulungvine
Ine uazifudnuauznsumandssloniimuliieslungugenenynlssag
loun Mm3BenanldatngAvesdeneny1ilsdey mnﬂﬁﬁmmaﬂmayjaﬁ%
iiodnsuyvevunarnsiaufefunsiiaudsmdesalsden?
wudenenynilsBargniseniortualannuienthluseninenisiaums
WU wg M (Wnasii) v “danuUszasdiasiunal Ui seme
uadeLiieysznevendnlasinsonulugwnentluny i we M
Auwenihldnnasaniuvnaduldu 80,000 §10 uasdieRuEsuiosudn
wiUsIngIndeseniiunmisune M gniandauaudiuenindalily
Uszinelne iiedugliiune M BnsionduluansouasafiusymeminiteSon
Fud1uau 3,000 Sefn wandunstmme M luSsUssmaniadody
fodummnumieludsssitladsynna Tag3nsaug naonads Fadussd
UsznauniguenmuiIng 6 wisnsestyaivesiuasysulsuns

>

29 yadfifleAvBuywevunaznsiiam. gileies nuniudengrmneuaznisinnisves
SglnenneldnusnsaisenineUssmauaznguanenislu nsdifinwiuuaninisly
anutaemdaunngulsBegnaiuay 5 auluiuiiswinasuan, nyanm: yadsans
UYBEYULAENTRIW, 2014, 7-10.
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AINYEE WA, 25517 nsdlRenaidndnyasanuRagIuiEenalany
151 313 Ussnanguuneangwazenvinuinlunisyniadadunis
wanamUsgleyilunisiuyudla

ludszinunissenelaaindenendiiiesfinnguuiedaduua
fmnelud 2558 figrdedeiansetingn Wun Whnthiishseldidgae
widofidevnedadurnlssafiaaiuudietnomelng dminawa nds
mﬂiﬁ%’uLL%’adwzﬁmiLLaﬂLU?{aumﬂs%wﬁUL'Euf\i"]mu 60,000 UM 39
fg’laﬁuaq;:&ﬁama%ﬂflmia'ﬁaﬁamuﬁé‘fﬂﬂén“ ATNNINHIVDIAIAIININ
A998 ﬁ‘wwﬂwﬂ,ﬁaamam%ﬂemwaaﬁmﬁﬂ%w'ﬁﬁ’gu%’wi’ﬂaaa%L‘T;leiﬁsm
Susnnudinaniiauialuaiiuyed® egnalsimuaidanaradimi
ssnldiduinusunsdunufususnisilindnguiirudnauuag
Tudnsaliumfruyuela

3.4 Ussinundaidamuineaiunmsuaisusslevdandonenyn
589y (nsienauastumig)

aay v a

msfanudlunsdififenenmauiunawasgnuiifegnsldmuzan
Wy dnrnemsiuywdiugliimininwnfanunsadinga1iiionin

a 1

Yaduaeq Tunsalluad Wi nsduneulaeniinaussnsaedelavinli

30 ngile dui 1 Jeyaglidunuel, vt 2-7.

31 Tuudemyailsansuyvevunaznsiaun Jun 26 donau 2558 1589 A1adanin
aanilAmfinnny) efnaunaniesAnisuimsddminaga lundduyse
¥1l58agy1 91an 22 U 6 ey waglivaldadulnunaunuundevie
Wuidu 126,900 um

32 lagamaiininwidnan 22 3 6 ey wazlvivaldadulnunaunuunidenis
i 126,900 vn lurrRagudanwdnamszsedygatesiuuasusnuln
NSANIYEY WAL 2551 UTsiianguangeny) uaganuRanunsesvdygiau
Wuiles w.a. 2522
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wiungAn1sainisgnuuRegndlivanzaudinan® daagvilviafdang s

JunsdnaeudidiedaeRanguune@asiineisoneniasunentr

nsfvaaasandludaauferduni1sinuI1TnITha1910

Usgleviangenenyilsdayviels 1wy nsdlfonenyilsdan1iiiunig

nlagmaSeegmangrineilegniulduardandunsiBaloanndudain

33

34

Hegrensdiilandliannsadulsimaiussduszneumsanuyud Téun dfiminw
madnil 15241/2557 lunsfiansanaimayudfiivdeduin massdsdone
T “umnanuslevilagliveu” auanes 4 wssswlygivesiuuasunuuny
nsfayuddn “dosvaslandiu mawiia1ﬂﬁaﬂTMUﬁWﬂgﬂiuaauaﬂadﬂﬂiwﬂaU
mnuRndsnasne Welandussenefleadivsinnisnszyhwesdiaed 1 uasdl 3
Hunsnsgyiflesuliusmeuunilunisdadsauluianuivyanadu suidunisld
BnsmiuduiaslalaeveumenguunelaevniiBusen nelilsnnghnsnszih
yosianl 1 uaeit 3 Wumanseyi “eumamuselowilasivey” muﬁﬂgwmﬁlmj
TryAli odlaniBanmesiusznoumiin Seliflsasineduasd 1 way 3 mungmng
Aaywdlmild way 9nluudeiniyadsaviuyverunasmsiau Fes madmina
pgiihfimnwonilesaifiuyed Tuafsevimdnaudonsiuuneyssnou e
91 Auwansam 3 au wedudl 23 fquieu 2558 MnAinnwYemaTm iR
neiaih leuil 23 fiquieu 2558 wiinawdenns deflessuasiisa saufetonm
msnsyiauRnAuywdieidereritirainadiuiy 53 au egslsinuly
nsfinsanafmaionsandudnamesdnagludesnsliings deudu nie
FaesaeUsznseulalvinusedii 53 Au MuAINMTIURUIENTE I T AR
los w.a. 2522 Tngsansisanaliinssuansninddlaifinsiduneu sl
feosduszneuluaifayedld esndevndananinudnlsifu 5 3 uazlild
fnsihduneunangiunuesdusznauauRatunsesvdyaivesiukarusu
Usumsfuyed madeininwiadinwludeangmneaudifiosuazeniios
nsAuY Yl
vnfinrsananaRiAgIfunsAaywdlagnsiiunmadifiedlaeinngringlu
Usenelvg enauvsnguiiiendesldifuaifiiedesiumsdiiiesineiiangvaneg
wazmadindumnufinnuiindevdangud adfimadndulitienuiiaeudiosdia
ngvsneusenilaslumsfingudsywd uasafvnlssagieadestungunedue
W Wegydyafin139519IMN9UN iSeMsaaANI AR NeN
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SnasailigewengndsieliuneniBnauliiniiuasdvlsBeniidali
uiaunsovileananls™ wielunsdlfifonewylsdaggnindamanien
muaueguueiiosensdsionsunimsliomsuasinegisdtniielsl
Tl finmamud adnmsmnlaiufoRaued mngnimihidhdununeu
mandsudnedoneniuil adesnsdlenananldinduamemasihngdd
nanasdumsduyedvislilaefinnsananesdussneulnsiamyegieds
TuSesmsuasmysslov

Usziuinifiansanfeasiieimginisalsenarndunisienauad
Jumanseldiu Tnewnfiansandeunisierauandumaves Slavery
Convention fiunsaifeneny1ilsdaaq Wy n13adiny n15ud inuems
waztluvsinaddaeldlindla nmsmdisvtedindsfonen s1ufianis
Vo v v A i S 0§ v A A a
dealiunentdue selutudunsiliuaaalddiasamlunisiums
Dunsadlvelaglifianne wazviliuanasgluanigiiarireniinisuu
greauluvuiunisanasvvuaudiodeeilugadunisanneunman

I3 ¢ ' v & o = < o fa .
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Legal Aid for Thai Displaced People through
Multilateral Cooperation Between State Organs,
Academic Institutes andCivil Societies:

study on Ranong and PrachuapKhiri Khan Provinces

SSaovanee Kaewjullakarn ® Wisarut Samlee-on *

Abstract

After the Nationality Act (the 5th Amendment) B.E.2555 came into
force, it seems that this Act brings a significant change to a group of Thai
displaced people because this Nationality Act provides channels for displaced
populations to verify and regain their nationality. However, it can be said that
the enforcement of this Act is not effective as it should be. The problems
lack of unity regarding national verification form (Por. Kor 14) and the shortage
of staff. Moreover, the attitude of provincial administration officers toward
security causes less effectiveness to the enforcement of the Act. Therefore,
in order to mitigate those barriers, on 16th January 2016, a Memorandum of
Understanding (MOU) was signed. This MOU consists of several parties such
as the Provincial Administration Department, Thaksin University and Rangsit
University, Coordination Office to Develop well-being Society, the Chum Chon

Thai Foundation and the National Human Rights Commission. The result of

3 lecturer, Faculty of Law, Thaksin University 90000.
E-mail: kaewjullakarn@gmail.com

4 lecturer, Faculty of Law, Rangsit University 12000.
E-mail: wisarut.s@rsu.ac.th
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this MOU causes the establishment of the project called “the assistance of
Thai Displaced People” which aims to assist and facilitate district officials in
handling demands and helps community members gathering documentary
evidences which are necessary for nationality verification in Ranong by Thak-
sin University and PrachuapKhiri Khan Provinces by Rangsit University. Although
the MOU already established, some difficulties have not been resolved yet,
namely 1). The problems lack of unity regarding national verification form
(Por. Kor 14) 2). The inconsistency of working period of a district chief officer,
3) the attitude of provincial administration officers toward students. It should
be noted that the results of establishment this MOU also bring several ben-
efits to the nationality verification process such as creating cooperation with
all parties under MOU which leads to have sufficient in term of national
verification and recognition of Thai displaced people as well as enhancing a
capacity of local administrative staff by getting help from students. Further-
more, working under this MOU is likely to encourage students to have a

volunteer spirit.

Keywords: Thaidisplaced people; Nationality verification proce-
dures; Thai Nationality Act
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From Aliens to Thai Citizenship
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Abstract?

This paper aims to seek answers for four questions regarding
aliens or immigrants who came to live in Thailand. Firstly, according
to Thai’s laws, who are the aliens? Secondly, why do they want to
enter and live in Thailand? Thirdly, what are their hope and dream in
life? Are those in harmony with Thai State? Finally, how could Thai’s
laws and policies could help in granting citizenship to such aliens?
The answers to these questions are based on six case studies which

represent aliens in Thailand.

Keywords: Alien; Migration; Marginal People; Naturalization; Thai

nationality

2 Lecturer, Faculty of Law Naresuan University 65000.
E-mail : kitiwaraya@hotmail.com

wuon sonlu 137



NI

AaAB1eanINUUlaeUsIRIINNTEdEReA Tnsusednda
Uszuu visentsdaiduniavseld? audvsely dmiuuisaunisivng
Usgisuszanvudnlundudidgninnsiitulunssidiansal vareaugew
dumnatnaindmien Funi Samsanvaisdesilawns seudssdiazgn
#13293u vouduuywdasmuluasnivesnguung’ seudioRuvaieiu
vvangniiuum’ Welildndatnsussnvuieduden Wellalidin
oeflulssmalnauuuaudyuilne aumditeneglndmnmauaialuis
fesdunpfausau i st gnidludiuewng aumelssvii
vifthu WeutinBou Weusmnu Wiune-uiede vieususivie usi 4 €
#1818 VBIARIDY ENMIIUVIe Ll sl datnanlulsemelng? wiAe
aglsey? willmnuniuasanuilulumslitinedals? wazUsemalned
nnuanesdsulonefiagiliaumediansludynilnedao e duay
Inewfiuduldogngls?

1. audnsinmdhunedeagluuszmalneiilasdng 2

mngananwnegiamanslutagiuasnuiusemalnensegly
pilnAeWenz usenidedld donawanuiamilefnderivanainideusn
(Heuwn) wazanssussussrsulneUssnvuan ddldfadoiuaniussy

3 01y I wamw, 818 (w) winww : aul3Sguazuyudaemy, http://www.archan-
well.org/autopage/show_page.php?t=1&s_id=230&d _id=229 (@uAuiile 30
nINgIAN 2559)

4 InmsduNwaluneeansn nsaAnwiagldlasenisuiananmadn Auslienans
UNINYIAUTITUAERS MalnsAniiaiauiiuiay w.e. 2549

2sasUAdIAUAMENS UKIINYIauFaIlKU
Un 9 avun 2 (nsnniAu - SuaAU 2559)



1Ay ferngiuseniasoiuaisisusgussrsulaeUssnvuan wassy
21009NIANNYT waziienz Tuandasaiuanaimieus Mednyuenig
pilenansnendinisanrlunsgadelvieliAansuusawauianudy
“granau” “@reveu” “aulu Mie audgn@lng” waz “Aulen ID AU
#1983 (Alien)” FmauBetu

wuiimsndeureduautvesnuden ineuasauseng 3
fauuandenadiond/minug niw maun Tufeiausss neawe
UShadaminvguay wu Wedvd Weesne widesasu m1n nyauys
9uaTIYENT MUBIAIY YNAIMIT MM aeal Bzan Wudy’ lneaunse
Suunanuzypravesausaiedegluussmalnenungrsne e
Auduiles Wy 3 ngu el

(1) Aussdnadudlesgnnguane ausnsdmnguilifueudnidiodae
widudunmadunlusverandnsiudesmimsisaud uileddasd
nildoLAung (Passport) w3oLenasIULNURINELAUNIG (WU Travel
Document for Alien -TD, Certificate of Identity —C.I, Border Pass) wag
N1UNNTIANTINAT N TUAEMNINATingrIevun’

5 deyanusiimiddiesiiumehugaiuuaudsnlusnsetaninslaegnngmang
PMNENNUATIVAUL LB TI07: http://www.immigration.go.th/nov2004/base.
php?page=stat (@uAuLile 30 NIngIAN 2559)

6  Adsururdeyavinnisaeuderinaiwensdfinwinednuvesuinusenin
U 2549-2552 meldlasansunenaaiiniiedUsnwnguuneiuaniusiasdns
yana neldnisatvayureInesuamansIasoats qlve anglifeans

WINeNdusTINmEans warseninad 2553-Jagtu aeldlassnisedtinnguung
WisAseANTUYweYY AMyIRmans U INe GRS

7 Seullumsdidlesdulummuntyalfiuing 12, 13, 15 wag 17 wisnsesadga)d
ALY W.A.2522

wuon 9onlu 139



Wafa13NINANULYAABA NN MUNEFYTIRAUITOTILUNAY

Asnmddissgnngvunedu 3 ngu fe nila ausinsdaddiosgnnguune
AildynAvessgladgnilafiossgien (Fun nsdlueyndu’, nsduseen

(3

ﬂ9 Lﬁ@ﬂ\i’]uﬂ’liv\lﬁ‘\]uﬁm%’lﬁlLﬂJEJ‘L!lI’]LLa’J) BGRN ﬂumam’smmaqmﬂgwma

ol

[ a

Mﬁ’]&Jﬁi‘U“U’m GUEY ﬂumﬁﬂﬂﬂ’)m%ﬂ@ﬂﬂﬂﬂ{]ﬁﬁﬂﬁLLfﬂbLiaﬂJ‘UW]

Sk

(2) aushasmdiftesinngumne ausnsdnnguidusudifiodas
widuAunetulusvorandnslagliiiugememsiaaudnies d
nilsdelAunassienarsidununtidaifiung wazlulariunisnsiaams
AMABNsLaEndnInanng e e

ilefinnsanaInaniuryARam N mNedYIRANINTaSIUNAY
mesmidlesianganedu 3 ngu fo nils aushswnatisiedinngyane
AdnmAvesigladgniafiossziier (fun nsdunsansdl®) aes au
mwntidieinnganefiinaedyua e eusnnuiidlomiangrune
wagl3doyu (nationality-less) (bauA n3diunseny wuwm', nsdiunenead

8 nsafnwineldlasainisunnenndiin augdfimans unine1dusssumans ad
UINFR SALATHUSTNG NeyauLdNT aaums 019138UsEiNAIvINgMINesEning
Uszimel AuglRans unInendesssuenans dauws w.e.2548

9 nsalfnwneldlasenisunnenadiin augdfimans unine1dusssumans i
119130 5A.ATAUGTING N1YauzInT aeguns 01915EUsEI ANV TENING
Useina Aoigdifmans annInendesssumans Aaus w.m.2549

10 nsdlAnwingldlasinisadinnguaneuisaisiiednsuyvesy ansliaans
UINIRHULIAIT FATUIMNTOAILAGBUNING AL W.F.2559

11 efimeansdinerdensefal uiinedemdn nstidnwmnglilasinisuianenaiin
AETiRFEnS WINEIFESIINAERT TUTUIMNTe SA.ATAUSTING NMgyaurdng
awauns 919158UsEIMAITINYMINETERINNUsEme Aaglfn1ans uninends
53TUAARS Asuslieuiiguie W.A.2548

2sasUAdIAUAMENS UKIINYIauFaIlKU
Un 9 avun 2 (nsnniAu - SuaAU 2559)



v 1) d v A ) 13
FIUA S, ATUUNAUN RIDUIWEUD )

(3) Aushwmdainlulsemalneudgniednduausiswnadiies
Anngvine™ eushadmnguiiinlulssmdlnedous 26 nuamiug 2535 lag
vaugAndamiensnduaudisimildsunsiouiuliendoogluny
anandnsidunsdifiawaniese wislasuaygnlidieglusvenandns
Humsthemm viednlusweraninslaglildsuoygamungyued
MEAULIDY"

ogalsfifunanuatuififoujsinviangnguynaaniedi
dhdlesgnngruneuazaussiitiflesiiangmnefifiiymanuzyana
pungunedmd 2 nau winiu Ae ngunils ausedmlidynd uas
nauaes AuseMATidgAvedgisEmALTigamIfsatduiu e
Jelszavtguinsldansludyed wie “Ausneninailoulidyvia”
BefiTeuarlsnanely

12 nsa@nwinglalasiniseddnnguunsuiseisiiedviuyvery ausldinans
UAINGIRBUIAIT TATIUIMFOAILAFDUNG BAIAL W.F1.2559

13 nsalfnengldlasanisunananmann AugdRrIERs UN1ING1AEsITUAIERS TN
11130 5A.AT RGNS N1YaULINT Agguns 019 dUsEIAAIINGINYSENINg
YT ATRRAERST UUINUITUTITUAEAS LG W.F.2549

14 Julumuanng 7 v3 55aans wimszsedylRduni n.a.2508 Sudluiud
o wees U Rduuiaiuil 2) w.e2535 wasnsyssdydiduniaiud 4
W.A.2551

15 UmsuawmﬂamLsmmsluwnmmwﬂiimaiulmsuaummmmgwmmwmaﬂummm
WU yanansFaos Sguuesle Ui 3 waedmeu w.6.2552 Sesnsiduaue
grsmansmsiansdgmaniuziaravsvesyana S9o1dusunamuNnT 17 Wi
wsgswiyaRaudniiles w.a 2522 iloounneliyanaiifiymanusuasdvsendy
sglutszmalnedumsiiasissrinssemsiansandvunaniuzyana

wWuon 9ontu | 141



naumila Ausnes |3y fe Ausnsimiiliddymivesszlaae
Tulan (nationality-less)** uiusingdoifiasieitypranduiidgmniziien
W39 (real connecting point / genuine link) AMvaInsinfiusgive
we (1) enfounziathuFeusglusemelneaninenaen, (2) Usgney
o1@nlutsunelng, (3) fsndauegluvssmalne, (@) efinsauniaiy
yaraduilng way (5) Jaudnlurseunsuduaudysflve Dudu
fhogsvasaussdmngui Tin weduil wieunauaud, wseny uimm
wag wenalsdn (wnauyR)

nauans AuAaEloulidyYA A ANFINRITITSTEe)
a

o a

uAAA (personal state) 813illdeyy1Avessginsguilansolidyviivessy

]
(%

wnnd1 1 35 wesdguafiidulddeliAaussleviuiyanatuiesain
yanatuldlddyaneiofiuiaiafuigidvesdymaudiiyganizife
ﬁLLﬁﬁ]’%aﬁ’U%’ijmm (1) mﬁaLLazéiu’qﬁ’mSauag”l,uﬂizwmlmamﬂmamaam,
(2) Vsgneuodnlutssmelne, (3) fniwdauegluvsunalne, (@) dass
AseuATIiuyARadyflng waz (5) faundnlunseunsudunudywifling
Hudu shegrsvesausinsdninguil Tiun nsdueygiu (nuauu), nsdl
WBEAASN (UUFUYH), NTAUNEITIN (WnauyR)

MnnsAnedeIiaassufUeniEensaiinwa 6 T30 A
FranasnsanIudl nunivanetedefidsmaly “Ausmedn” wie “auuen”
mmﬁé’auﬁumqLsﬁwmmﬁaagﬂuﬂssmﬁimasﬁqéﬁau%ﬂa'nﬁqamumiiﬁ
foaasafenfulss Hnnudunmuaawmdosiluniadunedly
Usenalneees “Aunanlidgeif” wag “Ausnaualoulidysn”

16 ugihing nMeyauzAng awauns, anudueulisguavaulidymalulsemelne -

oogls 7 warmIsvani1sednsls ?, uneuiieviledenseaniusi 2547 vesAue

office/download.php?id=4028&fle=376.pdf&fol=2 (Fufiile 30 n3ngIAL 2559)

2sasUAdIAUAMENS UKIINYIauFaIlKU
Un 9 avun 2 (nsnniAu - SuaAU 2559)



fana Ul

a

1.1 ausneial¥deynn

AIRUUIEUN KIDULEAUN

“Juluaunoy vy WININULEIT LRI 91y
16-17 WUWINILINIAURATEIUDIA ADULUAUNY 3 Ju
fudn 3 Au duegnluulilaaseus wndnissuiu endann 7
auvesiy Wifeevierlsiu wedewilisanyn eduiieaiu
1IANUYLD TN FUETUNTIUININTI8UsdnuillY wedu
WegNvineg1a ifessunainnunneg iauiugesau
9 a o < a 9

Auadlsdundsday

wsduiiaidommeludeunndeyszanad w2490 faluau
uusne flenenmildvanumesnanidlousn” Wesanluted w.e.2505
finmsusuususunguesuasngueitugane ludeusn® lugasiuau
woglumithudenfuunsduiiinmduenemdiuusanelne Tul w.e.2506
wdufIanumatunlulssmalnendoug A lagnsAumLas ANA LS

17 doyannminusmteiiaidasnsdunisaiuaznisasiuiineausening
W./.2549-2557 agldaiusiuileszninalasenisunenenaddn ausiieans
UNTINNFETITUAIENT UALAMLOUNTTUNIMUANTLAT AN LT UAARYRIY STy YA
Inewdndu fonen uasruituiios luangnssumsanBuywetuwiaR

18 wyjtujeinegne shualvslea dunelnelen Jaianigauys

19 agd Inmandivdna. Suiinfeseriemanmsivasuriuanaailssy 5 ves
Auvaggenewausulusslve  httpsy//www.gotoknow.org/posts/469711 (Eufu
\dle 30 AINHIAU 2559)

20 wsfwa w3lA, Mainadsememin: Uduiusiuiiouthusazsvunguiios, i
UfuRn1sideudluadnen andueldefinyn unasnsaluninendy, 2551 (nin
126-137).

wWuon 9ontu | 143



Tuvrsm 2-3 Tu wsduihunleglifinildefunasetnsusssdla
nnidlewsn Winended o dwaryd a.maauyi unseviegiufuune
aoufaduauuegniloutu easseuiiynssu 8 au’ ynsnnauAaly
Uszimnalneuazddnsludynalaendnfuuau® weduiivai® 3 au yn
AuAnluUsEIAlnewiuiy waruveswsduilidysdlnelaendnduans
ladnszdavseunsanfidywiilng nanladaudnluaseunsivnaul
ansludnyulnesniuusduiiaudeifanusduausiiediilidguas
15deyan@
weduildwdenandedludiouunmseiinednaufenenidiun
Tudsgimalve weduildwdeninddulag Tuleun weduiiyanwing
waruogldualiannsadeasienvidlounildiae wisdudiliwentad

zun1enaulUlETImluTuinAdleuun

]

amietuUsymalng https://www.gotoknow.org/posts/470819 Guduile
30 nSNHIAN 2559)

21 Afsey Shuudl, nsdAnen : wekaud eethduil) auveglideyfainnie Al
q

22 ynsveauduiiinlulsemelneusynsusaugnoaudyRlaenaves 1o 1 Wit
UsemAvesnaiz U371 337 astudl 14 funeu 2515 luvasritynsunsaulallédamnd
Inelngnaves 1o 2 uissenavesnazUfIA7 337 astudl 14 Sunau 2515 uay
monlasun1sAuavsludydivelaendnaulay InENaTeINTT 23 WANTZIIY
SoyfRdyuA@oui 6) na2551 TaeideTudl 13 fiuiau 2555 yrsvesunauaudi

v ada '

§aiinegns 5 au lagumsesvaiindelunsidoutiu vs.14 a dridinnzdoudine

a

dwazy a.maauys Tuanusyaradaymalnenuiing 23 uwimses1vdygs

dyvdadun 4) wa.2551 waglisuniseugnliiudeniounietnsuszdnd

o

Uszanyudiofuy w.A.2559 AN1UN

€

23 Wugfing mayauzdng aeguns, swnudswieiunsdlfinwiinyeiva Yy
wazAsouAsy : AUlSIELIdyvRWaaymMIUTINS http//www.archanwell.org/au-
topage/show_page.php?t=28&s id=64&d_id=57 (@uAwla 30 N3ng 1AL 2559)

2sasUAdIAUAMENS UKIINYIauFaIlKU
Un 9 avun 2 (nsnniAu - SuaAU 2559)



(%
o

U = U 1 Yaa 1 %
weduindeinglaldgindudatesuiugne wasnatu Tu

Usenealng

nszﬁmemq UTNUNN

“AauAgaginunaAuMYN Budenthauliuiu wag §938n
Tauenuuyudasmu Lifidnurieold duwas fadduas
warinUndgmmunlusgnniduiuey Nedlemvgnisundes dns

ﬂmﬂuﬂmaaﬂmaﬂuv” “

wRIEHARNUS NevssuAnEaTUN 26 NUAITUS W.A.2498

s Uiy Aeyisd USnmeuwauasUseinaileudn et w.A.2502 W99

IdenenmuunnI3iedadenienisiladagnsiauinainileusiunly

Uszimnalnainunedelu o.wiasiFes . widesdou weeneuazAsounsilyl

wedUnsUszrvuvTentsdeiiunideenivlaesguiadisuin weeny

ausatuedyflnewasiunseieiu 2 au” ynsisaeliavaludyyid

Inelaevianduanelainniudnn e w.A.2550 wiveglasun1sdisiauas

JovimedeulseiRyananlufianugmmeidou (1.5.38n)° lngsglned

24
25

26

19480 (1W99550 3)

Wuging ngyaurdnm aegus, nsdionansdeny wuiw : aulidgiiAnuen
UszinalneusviaulsslevieggedssiaUsandlng nsdifnunieldlasaniside
nansznuveanulisguazanulidyrfvennn wiwu uazaseuniludnulne:
msnnaeudymuazunalunsuilelym wiedenlaegedn “lassnsiinlisy”
meldinnusiudesynitanemumanstasdatls miﬁzja AnzilfFens umInende
sssumans wavyadBansnsuauisiend U Wetuansd 5 dsvinan w.e. 2549
Uauﬂiqmﬁmmmw 12 unFIAN W.A.2553 http://www.archanwell.org/autopage/
show_page.php?t=2&s id=55&d id=56 (@il 30 ATNHIAN 2559)

MINLIATT 38 133AEDY LNz TaANIzideusI¥gs W.A.2534 Jaudlusiiy
winlnenseawdyaiinianzileusugi@iun 2) w.a.2551 Ussnaudusedeudiin
neideunansivenisdsauasiavingieudmsuyanailifanuemmadeou

wWuon 9ontu | 145



ulsEndaussrn 13 vdn Jududie “077 usegisdaniugiuay
Ay uAualil3sy

wiegusznavomdusiansdasuaunsluuming 1denidn
Hagtundonegud uvegesaidedediuiusemealngluszdulan
natpase selugruginauniuargrueyinasuinesUszaiudes
Falasusnetaluniswdstu World Choir Games 2006 a1 \iles@iviiy
mmim%’gﬂimm%ﬂlmaﬂswwuﬁu, World Choir Games 2008 i N39n31%
a5nsnsgeeanse™ wavaian World Choir Games 2012 a uasglolale
anigelsnt”

wvogliwmdegyrAndeddudisunnnsisynaveneniduty
Usemalne ldimenauluidounn lifinswddulas Tudlounn ldimefnagndu
TUlgslutuinideuan

u19egnieIgfianuiiiesuaunininluinerdogiodad
anedennéi weniaiagldviussleoviuarairedododiusemalneg
niese WioneuunuygyAnuALuALTsTinfiauAnsounl wazniein
wlitinsmtugafidosnazgny Tulszimelne

WA, 2508 astuil 31 flurmu 2548

27 ARy Seundl, Ausinnilunsileusiugsive, Inefinus Tamansumndndie
UNTINENSEEITAIENS, 2552 W 78.

28 Yaundve) dnsuema@,nsdlfinw 91y wmmn,  https://www.gotoknow.org/
posts/424605 (AuAuLe 30 NINYIAN 2559)

29 pauzlindesUsvanudedivendunsefald wwnidw aseteatn 2 witugyiu “World
Choir Games 2012”7 \Ha9BuBUR Ussinaansgaiisn http://www.chiangmaic-
itylife.com/news-archive/payap-choir-win-two-silver-medals/ (@uAutile 30
nIngIAN 2559)

2sasUAdIAUAMENS UKIINYIauFaIlKU
Un 9 avun 2 (nsnniAu - SuaAU 2559)



NIUUIYNDUIIUN (‘W’Illﬁlll!(ﬂ)

“Uszmalnedutnuvey nuialudlounniase waniuls
il dasounsinil dgnq dyudlve aglindululleunnalyl

Tunsen azladinndulasegls” >

wenedsin inle w.m.2495 A3genseiu ludlouan Wumad
wrlutsewelneido wa 2514 Woswnaunsnwsuuszon 10 usgniady
LilWSeudomsziurunguiiosituiiemaurdaanudsznouiutiam
wiswsRadesmnmeiuinuzenuiafesnusumauiiiiofomuies
wienadsdnivwihnuiuiudualdielunsfumadiunlulsswmelng
Tnganesdunnensyiunasienads uastdssauangefuniuiom
wowaulnge auiwtazuindnlulsemalnenieauimn 6une
uilden Faiaen wazdasnsnuszneumsdnnenassfisinousliaenFes
waudsilagtu Inslimondulumaafifesivsemasumaasidunaindy
a5 U Jagtuuenedsuindluddyussdimaudiein® luddgiu
flog” laumatufinlunsioustunsauogans v.9.14% daud we. 2552

o

TavUszandiusev1vu 13 wan Yudumly “8”

30 doyaaInn1sTIuTINdeLnesesening w.a.2557-2559 Tnaidunsdidnwaneld
Tmamiﬂaﬁﬂﬂgumaulﬁmslﬂaﬁw%muwwu A TRAENT UMINEIRBULIAIS

31 anmsduniual Wletuil 11 nanau 2557 o YuruaaulsBn Suneusidon Y
) Ium]ﬂiiwaaLisuammwaﬁuumaaum adeil 7 Anwiantunmsaiduaniug
‘UﬁﬂaLLazaMﬁSUENﬂu‘m&JLLﬂquWUVI FUNDIUNN UazdNNBUdEN Tarinnn sEring
Fuit 4-11 manew 2557 neldlasenisaddinngranousmsiledvuyvemy Aug
URAMaNT ININGIRBULIAIT

32 wersvUyeAn1snsauausnng W.A.2493
33 wezswlayRnuLiies w.m.2522

3¢ 1991 36 Wisnseswlyaanimedousiegs w.a.2534

wuon sonlu | 147



a

Aty Fenanlaiuienedndeidfianusiduauaiemnalidoya
wilall3sginenelisslnedusgdnvesiyrrauieniuunseny

wenedsdadynsduinlulseinalng 3 au ynsvsaiuau
HANSduudlnelaen1siialagnanAUBAUAILLINST 7 N7 15TAFDILA

va o a

Wz U0 RdYYIR W.A.2508 Funluiiudulag wizsdyaRdeyna
@UuN 2) w.a.2535 Jaquuynsieanuauladyufivewds yasymeauls
nuluuEnensuingunne duynsaaeruidfinwnseiugaufng

Tunminedoulseas

wenelndalurendululouuias Tddnswddulag Tudiounn
luineAnaznaulUledinludiouin

Y18NaU1IAN Iy AULaL lgTIRIuAUATaUAS WU
o TwuTa il o.u@en 2.070 Tudsemelneg

a

1.2 ausneanadoul3deyvid

nsfluneyeyBy guian > 7

« = & « Yy ks ! &
NULNANILUIY “AUBLNSAY” ... m&ﬂ,ﬂagﬂqqmw naneLdy
“p1597 . Funile Ay “uzund”... wdmuazanedlsls nufve
mendu “aulneg” a1g9q..”

35 doyannnnsniusinderinnsasenined w.a.2549 - 2552 aewdunsdfnwiniels
lassn1suenenadin augifinans unine desssumans

36 Wughing angguns. nsdlfinwiaseunsiguiaun.
https://www.gotoknow.org/posts/537195 (@ufuile 30 nInIAL 2559)

37 ugdu guiain. 30 U Tudsswalvevesnseunsiauaust http://www.wungfon.
com/index.php?option=com_content&view=article&id=783:2011-11-17-18-03-
09&catid=178:2011-07-05-02-33-10&Itemid=218 (AuAulla 30 N3ng 1AL 2559)

38 U8 gULEUIA. https://www.facebook.com/gene.long.712?fref=ts Euduidle 30

2sasUAdIAUAMENS UKIINYIauFaIlKU
Un 9 avun 2 (nsnniAu - SuaAU 2559)



weydy Wanasiiulaluansgowsn Wuaudyafewsiu e
W.7.2521 vauraglnanuduniny ladumadianlulsemelnemansesduy
Inefionisdainumsasiulasuien” Wdwniheuimndseulaedully

FuunFapuAmauIAIUARUNTRRUIgLTULAaIUTIURUNg 1N TRIN1e

140

Fandauns aawst) w.a.2521% siailipanauislagiu lnglasunsiindely

neidusegsauegtingd 1.5.13" diavusediuseyvy 13 van Jusu
MY “6” AUAT .A.2546

widneyyiuazldlsdyvfuasdlgantaluansgowsni s

o

A =

weyyBusarandnluaseunilidiadetudounnieinindausylu
Uszinalne Usznevugshvlulsemdlng SemSnanmansuasmedonliun
$glne deypsiin@nwiluaandumsinuludsemelne ynsaugeviostonas
Juns guiau inalulssmalvenazidyualnelaonisinlaenanaunau

va o

MIUNINTT 23 W WeeTaUnyaldaynd RUUN 4) w.m.2551 ugynyguds

> o

[

< ' £ Ao a 1 = v v
Juynpranennidysnfvessgansussmaniiganizineiuiglneniy

P

waanNsiinegadudy daunsiidnsrutansliavsluaniusunaadyua
auifiudalideuselevusansldtinlulagiuvesneygdu  91ananla

a

Tungygdugeunnegluaniy “lailoulidyua”

nINgIAL 2559)

39 auuasT 34(5) Usenauiuuingt 35(3) wiansesvlngRnudiiies w.a.2522
nanfie Wisveugalidnulusveraninsdunmstiasruiiedsznaugsia lagld
Fusyywlvieglansagliiu 1 Y

40 Afasey Seundl, Aausrsinilunzilousivgsine, Inerdnusdfmansumdade
UNTINYIFLTITUAENS,2552 Wi 13.

41 euu1nsT 38 253anils wiansyselyaiiniamadeusiegs w.e.2534 Jaudluiy
WinlpensewdydAnisnedousiugs@iun 2) w.e.2551

wuon 9onlu | 149



IS v 1 a o

wisyduniaiglaianuiaudnuionguyifnuguaius

o

a

Insuagnszumaniianszideginlinasgainvuagnszuradnasang
WILUTUITHUN maumuuc«'uﬁuﬁiﬁﬁﬁﬂﬁaLLdﬂsaUﬂ%aquaiiﬁ WYY
funalavszneuduunednlulszmelneseliuaslddinsuiunseunda
Tudsgwnelney

nsfiungganin viseueny § (UNENYR)

“wugnanneeslauas vanduis deuuindunss oengasd
W50y uinegwligasdeu NanoenunldTinusing nuegiu
9 A 1% & v - v o
funsseiluaulng inssenduwnedng ieaglalidnsesls
dnlu 151eunuasiigneieiu 7

wgendn ialeTui 22 nunviug wa 2522 ludlousn Sufvug
gl uishemmiithuennau wazaseuadinsayasmeazgnauluinasi
Hunmsuazgnlfussmudsliuneseninuiniusiie Seuniideuasiie
Uszana w.a.2538 Idauyndinededunssenansdiisuneides fanin
uigesapuiauiegUszinm 16-17 U ndsuindeuldliuuuneseninidn
ponuvnuiuiuasnuindvanine faeslaliTingddeunsuseen
Sliflonansuanmilag andsunndsdiiiumstunafouusanuuas
dadelunzifeulse Rvesyanassmiliiueygnlieglusveraning
Hunsdifivmy (1.3.38/1) Siavdsesdaussrsu 13 vdn Jududae “0”

42 doyavnnnsniusinderinnsasening U we2553-2554  laewdunsdfinwinigls
Tassmsnatinnnuneusemsiiodviuyvey augiimans iningdeuses

43 Julumunnns 38 1ssnaesvesms vy inmedousivgs w.m.2534 Faudla
Wisidalae wizsedygAnmadeusugs@iuil 2) wa.2551 Uszneudung
nsgnsntmualinudslififyudlne foRinerdunmedounsgsuasdimun
dnsAesTIie w.a. 2551 uagsuideuddnnzieunanivienisinidnsusydn

2sasUAdIAUAMENS UKIINYIauFaIlKU
Un 9 avun 2 (nsnniAu - SuaAU 2559)



o

lnggud w.m.2553 uggeninlaignssuiumsigaidyvimdeusn ae
A UM IigldyrRussgingladmheauussindinanan uaglaue
goninlaaunindualsemalnelagfendedoifumalisuninaziily
aunIMNUBE1NgNABIINNg e Tula1el w.A.2553 wgeansnla
sufunaiisdelunsieuthuauegiingn v.5.13 uazldFunsivunay
UsgdniaUsseneu 13 véntududie “6” “ wisseninisinuuazends
égqﬁugmag'ﬁumimLLazqmsﬁmmwﬁimaiuUszLwﬂlww{mﬁmmauﬁa
Tagtu uazlildnduluidewundniay

Fagldihueeendnianuslurumsimaslivszaudymany
13555 dyuiuddyuanitundulidideuseloniluiinuseiniugeunnag
luaniy “wadloulidyrd” Wuhsifivweyyiy

wwgansnirhazinuiuduaigusiuassuadiliunnsse

wazunsdadunudyndlnelulsemalnamsznldmdotiulasnindgau
Tn9 Tudounuan

NIAUNNEITIAL (WNauyR)

“pynanlnesasiin wuanfureduwiuasi vgdealuiluy
iiedidnsUssrvuresiluy luvhneuienliuees  neu
\dendeAy pautiuuARnILAY NS Ao adnetesniivng

1o

frvasaudalaiiduflne w.e. 2551

44 a9 qvdaquniund, AudemziTousiugs nduTUAINAT: YRIFUFUYDs
nMsdougudeyaUssmadumsiuussamelne, senuanunsaliuaauzyana
warAvsuesaulssy/3dyuAusesd 2553 Tasantuldouasimuniiiodihseds
anzl3sy, 2553. wih 1519 .

45 deyavinnsyiunindeiivsisenindeuligwieu-nsngian w.e.2559 Taedu
nsdidnwineldlassnisedidnnguuneusasiiedniuywery auydfnans
NN INYIRGULTAS

wWuon 9ontu | 151



(9

dnlu winyliimeAnanadulunluu nyee eyl sunediv
ATOUATIY BEINFEU BEINYINUNT

A a A o A ) A o !

YEISIE HATUT 3 AUYNEU W.A.2536 NRNUALASETLEY
gunednely Janinueg Useimaanninidlouan e w.a.2548 laanenlag
WU Rnefelulssmalnenssuiuasa USRI NUIUEINIUY
Uszaulgmiasegiannsniuazdndamnyas 3 au auvindiunvinenu
Fudnalulsesmelnelaednuedy o fuarinaeain s1LNawLEDA 391IA
1N wagseunlalnSeululsaSsunwUssreased lsun1sdsiuasdn
o P wa a o P a Y
inzideudsyiyarailufianiugnimedou (1.5.380) diardsednen
Usevnvu 13 vian Juaueieg “0” uwaziialitnsusyvivudeunn Yagduung
annamadnuseiveaufnulalunuziywemans nangasfauamans
Uaudin anvdyminAnwn Tuuminendevessuianiislusaunamienau
819 lnglasunisatuayunisfinyannaensu wEIsIaAInmINay
AsENYIAITNUYwazlTTInRs N uS aululsemalne liAnaznauly

a [ o w = P4 a 1 19
Weunn nasanusavinunsussanvulouunli wsansanldwenauly

1anslae Tuanuraudyrindlouniudazivnsussvrudlounnini

naaladn ueaalaausdunusiaidslivssaulymeany
155515d w6 wivedisginvesdymaudlineldanslag Tuaoiuzauid

&9
ada

FoynandideldideuselesdlunmsafutinUsedniu deluuisansnals

agluany “alloulidyvi” wWwuheiiuueyyiy wazuieensn

wananiinagaslateuliaudigyiniiulssalneuas
WY iielasagdaiunsauaznitnaglailentanauunuugyau
wHuRulnelinuemarasouafilaanAuunautanniull

INNNNTMANYINNENUIT G UELIULA1TTd8ee19d0s 4
U5ENT TIENHA LNANSARDUI YT ULAUTDY “AUANEA” Y58 “AULBN”

2sasUAdIAUAMENS UKIINYIauFaIlKU
Un 9 avun 2 (nsnniAu - SuaAU 2559)



A v oA
oy ludsemalng nafe

Uszn1susn Yademamsegia Wiasnnanimasugianneiliiiou
1 T ndudosonenuvmauyinlulsemelng wu nsalunsdui vseuns
WEUD, NTHUIENBTITINR LATNTUATBUASIUNIEISI

Usgmsiiaes Jademensileanisuneses lesnnlunguufnig
visorunguiiesiitduiemaudaandsiinrudaudmenisilomisunases
fufsuadluin Wy n3diaseunianns enguILmN nguT RIS nzITes,
nsalungensn nqulnlveg war nsdlwenedsiin nquyadulusgenseiu

Usgmsiiany Yademaedeny iilesanndesnisdmnimeunsamaun
waglirnuaunsfinuuaznmsussnevandnunvunguieslulszmelvey
Wy nsduneygyBu quiaunt Jadhanlutiusniflemeunimannaian uas
somnlemunanulimutismdonaiudaudug winguunuguaius

Usznsgaing Jadednuadnuvasansluiiiauasninddu

\esnifunguundiug vievunguilesiituiemaundaanily
WeusndslasunansenuseTinuasnindduainanutandimnianisilenis
Unaseengluusewmadiounn W nsdlunduil mdnusuen , nsdiunseny
wsym ARugnevdes, nsdiuissensn vaiug lnilve) uaznsdunen
pUsdin nquyadulusgonseiu

2. Waslnghatiiu

NNIAANYINNAININDUA UNNAUAIUTIALNIELAEINENET
n1sfnfusginemszinsenendredugiudiunedeeglulssinalng
finisnenstruseuludseinalng nersaseunsinuAudys1@lng

wuon 9ontu | 153



(%

Tudszmelne lnganunsaduuntidu 2 nau el

a o

1 1 v d‘d 46
nauwsn Auseanigliaumungrungiensu® Tudsenalne

Y

Wity TowA WI9FUT 119978 kay UNIENISIN

9

NALTIARY AUFNINETEINUNYYINLBNYURAZAUNY YUY
wmwu? Tudszmdlve lawn wenatsidn weyybu weeeasn

UszwdalneIaseuaiiou “U1u” Tiauaesnivaiilanngs
< ) & @ oA v ¥ 1 1 gj
unfislugnunnd Wuwsuaulimnelasiuwdsduanuguiaimaneuas
TaffurseuadilalavasunazUasniy Aeldlauaununaseslngnszum
audanszUsiunsumginaenasiny Iekiuudanlanynausafady “ail
Aotnumdsiiaes” inisazenfueglunstuauiugavineludin

2.1 intudaslng?

denwinhludadenflazineglutssmealng wedud, weny,
wenedsdn way wegensn dweullumadsriuindumsediedney
laifinsdsu wegudlignnadusmeiaun lignyihiie lignielonindau 1
il annsalddinedaduuni flewnslifu uasiifiliegondeldoeng
Uaansy

Tuvaueaumitaniognueansal® vendudneudanasidizes
Ly Sz 1A Aa o Ad a 1 odd g v
witauneulfiFenIzeg il msland Seund Andidudiu wae
Liwgldagillounay anlvinduldegieuinaseglildegsuiueou

46 11931 37 wisUssananganelrakagnaivd Yoy
laundusuypaatudanuiieg duunasdifny”

2
3)
-
>

o}
)
Do
>
=
)
2
©
Lo

oL
o)
o}
2
=)}
an
on
s
ho)
>

o wa 1

47 w051 29 uianseswlygiinianzdeusiugs w.a.2534 Jygiidn “dladvestlu

P v

neifouinlaliduiuvgulinewigiueguasiiglidnuiey a My’

48 NNSEUNMYNILINEITAITUN 26 NI 2559

2sasUAdIAUAMENS UKIINYIauFaIlKU
Un 9 avun 2 (nsnniAu - SuaAU 2559)



dweygdu vendunssunuiulnedulsiuiuia ey au

Ineidnladolelausousis SNLaLTIMANININULUUNLDY TNTEUM

n¥msdduunasrndale Fe5angnituuazidnsnusemelne Snnseidnegin

Snuszsdtindounuaulneaudue”

2.2 aunaundunudsaylng

Weawivimninannaudanudulnevieold ynawiuiesiu

Miudiewesazliladynndiduaudyndlne windieswzliliialu

Usenelng wasianunaunaunudsaulng g

(1

(2)

(3)

aansails wa 61 waz@euniwingls (nAuansaie we
91U wazWounwnele sniu WIdUATIEULALIRIUNIY
Tnelyle)

fiasouasuluaulng wu wisduiidynsuaznaiudyymlng
wnogilaniuavynsdayuiilve weyyiulazuienedsding
unsdyAtve wesensniinssewasunsdyvifing Wusy

e Wiuls vieliinegluusemalveninndr 10U wu
WIIBIY WILNN WanluUsemalnedaus w2502, widui
Wanludssmelvedaus w2505, wenetsifa Wunly
Usemelvedaus .a.2514, WeURyEu dharluUsemelvedaus
W.A.2521, Wegensn Whnedelulssmelnedaus w.a.2538,
wae wansal wanlulsemnelvedaus we.2548

i Inswddu wazasiuiGeusgluussmelng W uiedu
71 wvey wieyndu wseensn wenedsiln WWusuy

49  p1aual (T995509 37)

wWuon 9onfu | 155



) Tasunisdnwluanidunisdneludsemalneulngnasn
WU WBEIASN LATUNEIT

(6) nnawdeulalunisunasesssusuyszvsulagduinssum
U affc
nunIsiul ey
(1) nnawasndntunssumngnsding saufanssusuayed
nnnsyesd Tugugaudsiudnlavesaululsemelng

3. AUNI-AMUHUVDIAUTIEVBU

weduiinten: arldudasdamidulne eldFndulanesauiu
an9 uwazvauq ludseinelny lé’ﬁﬁw%slmﬁaﬁq%wéﬁmi LLazLﬁaé’q%wéqq
018 woartdssdnvesmuldlagliiadenuduinligavaiu waswnd
Funilneudiesniglldansidenniieuaulneaudus

wregnieh: AsewenlasdywAdulnelugiugiviheasslov
Tilsemalngaglasuniseudd wenivinaelidasy (Useaindasnae)
Tunsiiunig laiéfawaayzgmaaﬂuaﬂﬁuﬁﬁqﬂﬂ%’jﬂLﬁ@é}’amﬁumﬂﬂ@m
Janin visedeufun1eanuenUsemalng >

wgnadsdaniein: Amseweuvasdyviidulneazlasuns
firsan waziusdesmeuvasdgmiiulveluguzaunguiiosdnadely
U 2560 \ilowniflengasu 65 U viysal uenandwmisiiagiiundlulse
neUREsas fiursiung Usemaegienszile dnadslufin uenainilinnd
awadlafefunadeinisunases mniidywmdlnewdieennldansiden

50 1NMsAuNRINRERTNansEnTeTuil 26 nsngAN 2559

51 81g UMW, NSEANYY 818 WIUWMN  http://www.isranews.org/isra-news/
item/50545-newag_32954 html (FuAuLile 5 waeanigw 2559)

2sasUAdIAUAMENS UKIINYIauFaIlKU
Un 9 avun 2 (nsnniAu - SuaAU 2559)



punileuaulnedugaiy *2

Weyyduniadn: muswlasdyyddulneddulunaeUuaiagla

[ a

Sunsfiansan wieeniidywalneg eenlidvsidendunilouynsanes

[ 1 1

Juns aviann) >

a g

Wwgensniei: illenaesnazulasdyvidailulneg ssnende
agiunsseuaranlulsemalnenaenl™

wEmEnIrn: avssaieulieudiugnilusandlne &0
Tenaoenazvulasdymnadulne zReuiifesiunsTAaGEus Y
W enfidy Ao aavEiENRY ner. MNEEUIVLAINLIIIUF I
Tudseinalngeeninanususans waenivihasladlenansuwnuyyam

wrufulnelinuemarasoundilaaAuunaudanniull

navilagaguléh ausnedn vide “auuen” wenilldusvividnty
efianug “audyiilve” Tomalduvasdymidulng suhundedns
seq Tuanuzaund Wun avsluatadnisvessyeneg (wu edsdnay
91 Deddngfims 1udy) avsitutunnnesuliitutuienisinm
(nee) Avlumssusems anslunsiidmhumnmadiesnsunasesiis
seuTieiuuarsriuUssna

52 31nnsduntuaiuienadsdadleTud 4 fugieu 2559 o Uruinlusainlilden
f.udden o.Llgon 2.010

53 p1auad (995509 38)
54 p1auad (W995509 42)

55  91aad (995509 48)

wuon sonlu | 157



4. N5ZANHLTDUAINNISIVDIAUYVI8VBU

Araviauazauiluvesaumeveumant gnasfeunuidiuaie
nunszanulngfidendy “nguinsuazulovisvesglng” ann1sfnu
wutauneveudadu “auuen” luldiAslulssmelneuasiaainizifen
Ausgineuduliansludyvidlnenisndinisiialaenisuansianun
Feanusauanaanuld 2 dnvae™ fio (1) Tnonisausa wu nadindeinagn
volldyudlnelasnisausaduselne® waz (2) Tnwnrsudasdyeid
Tngdudvoudasdamdlinuies vieyanadsegluniuguaresny Loy
Yot veuasdualugiuzaien vide anlvesyanadaulasdyui
Hulne vienduaudnudlne® Jeyuraduvenlasdyualiuniyana
I$anuaiuise geulenisanuasasizivellasdyufliuigiend
TUANNAUAYDIANTUAIATIZY YIBRFUUATUYSTTUYORUAIF YR IALA
59 60

@) v
ynsynyesse” © 1dunu

56 WUSANY N1YIULINTT A18qUNT. ANBUIBNYRNIEFYYIALNE. TunATI
4,n3UNN Ty, 2548 M 98-130.

o o

57 Wulumuuntygduins 9 Usenauiu 11mst 10 uisnsesrvUgaAdaana

W.A.2508

58 WulumuunUyafAnnns 10 Ussnauiu 11msn 11 uag 11a97 12 wisnsysadgya)i
dyw1d w.61.2508 Jegnunlauaziiiuiulae wizsyUydRdywfaiun 4) we.2551

59 WWulumuundyelAuing 12/1 Usenauiu unnst 10 wisnsesasaaRdauni w.e.
2508 Fagnunluuaziisniulag wszsyUyeRdyuf@iun 4) w.a.2551

60  dmiuausesmduiusunguiesiiuauly mwanse florideeglumnugua
yosamuANAT YRS EILSIUAiMun viEeynsyasssudtliussadinie
fuflunisiudivenude 3/1 uiingnsensas Avuauuy 3ms wazenssaudoy
TunmsBumeaiiertunislddyualne nsudasdyeidulng  waznsnduiu
Fymilnedmivausiisimdadurungudes  (@0ufl 2) w2555 astuil 16
waAane 2555 Usemalussfamgunyies 129 seufl 116 n ileiud 11 funeu
2555

2sasUAdIAUAMENS UKIINYIauFaIlKU
Un 9 avun 2 (nsnniAu - SuaAU 2559)



v oA

melingunedywiaduninateduldludagdu A wsesadyas

va o

doyv A ./.2508 Begnunlusaziiandnlag wizssUnyaiRdeynd (atiufi 2

o

va o =

LAz 3) W.A.2535 maamumuiwummmmﬁmm (QUUN 4) W.A.2551 way

]

TnenszsudyqAdeysn @UUTt 5) W.A.2555 leanemdnnislunisuans
LammLwaﬁuaammimLLawmaLLanamﬁmmT’i Gt

(1) msuansanuveidysflnelaenisausa

'
=

“u1931 9 wsadupusninunasldausatuiTdyudlne

<

Uszasrazlaanuf el As uA e NN U MNAInNY

]

ad A o 61
LLUULLﬁSﬁﬁﬂﬁiﬂﬂqﬁu@IUﬂaﬂigﬂi’N

n1seuganse ey nliladynilneeglugasiitiaves
Spuun3”

wweng Wuausifasausatiuielng usanddedindeuiay
atunsvedyufivelaenisansa skianunsaltgesmsilla dauunsdu
#1 fanfiluaurfiuduey Jwedywdlnelastemililawumenty

a

(2) mMuansInueldyrflnelasnisveutasdy@

a

AUANAIEINTakanaRnuvekUasdy A dulnglalionuussy

o

=

HAnmzudmungranglvenasngrunenuaratuldywd, daudssngd
I~ = [ LY a ao ! = = o A o [ a g
7, Tondmdundngu, dgiauiseilownaudsiugudveidasdyuaduy

Inglaidesndt 5 U wazdeanauazilsniwlnelainnnuintwilneniud

61  nsdimdeheimiadurunguiies sidumstuswenute 2 wingnsenssiivun
UL 13ms wazasssuflenlunsusweiieatunisladaymnilve nsulasdayui
Lﬂuiwa LLaymiﬂaUﬂuammmiwaamwﬂumNm'mwu%unamuas W.A.2545 &
Sufl 23 Ay 2545 Usznielusisisayunyiay 119 moul 89 n wlofuil 13
fueeu 2545

wuon 9onlu 159



mMuualungnszns ™ lngtudveunlasdyrifsentdnauriihiauwuy

wagIsn1siAmualungnsenge®

agdlsid wdnnisianaadidesniudmiunsdindueudasdoyud
Jugvinanudanugeuduirwsedudinaudssleviliunusendlne
N’ a = vt v v o a N’ a =
wsaluyns n3e1 anvesdslauasdynmidulng vialuyns n3en adl
voulandududaudlne vialuuns n3e1 el vesldmeldyudlne
wneu wiauandveslidyudlvne® aunguillidndudedigidwuse

U
[ v

Weswnaudeiudumveulasdyumlulnglidesnin 5 U wag lasulusdes
nawazilenwingle

w991y Wununilanladuveudasdywfdulnelugiusdvin

Y
a

AUsglevdliunusswmelnglasuivelunatenss Avedludsssuuns
dﬁmsmzmammsﬂ‘mwawaﬁaué’aLwiaauiizwm “5pANTNANTUN”

A4 @4 o o a v o 9 v 1
wigyydunduavanvasdyvalugiugdvinnudsslovdliun

U 9
LY 1 = %

Usealneiuideafuuignuiass e lafinaaudfasudwuniui

9

NOYMUNYAUUA

62 9MUUAT1 10 UINTETUUNARER W.A.2508 UsEnauiun)nIensnm.a.2510)
aviud 14 weunau 2510 eanauaulunse Uy Rdyss w.a.2508 Usznia
Tusnsfirauunwatufivey Ly 84 naull 46 WeTun 25 nguaiau 2510

63 n3tlAuARIIl Burvenude 3 uiingnIEnsas (W.A.2510) asiui 14 wguniew
2510 sonauanulunsessdnyafdywd w.a2508 Ysendlusvfanyune
atuilAay ey 84 U 46 Wadun 25 wguniAu 2510

64 nsdlausnasnidadurunguien ufwemude 3 wisngnsenmsimuauuy 3013
wazAsssudodlunmstumaiiatunmslédayndlng msulasdunfbulne wae
manduAudyrlnedmivauisimdadusunguiios w.a 2505 asiuil 23 doney
2545 Usznelusiaiaanyiunwiiay 119 neudl 89 n Watuil 13 Ausneu 2545

va o

65  MUNINIT 11 Ly ulyelRdeand w.a.2508 Feualuudulaense iy g
Fyd (@Uud 4) w.e.2551

2sasUAdIAUAMENS UKIINYIauFaIlKU
Un 9 avun 2 (nsnniAu - SuaAU 2559)



wenetssin nedudweulasduinsdunguioslulszmalne
uignUfiesilesnfndaFemdninasinelfussueutasdnmi nanie
wenedniindneldnouinnBndediouaslaiiu 20,000 vw Faduns
AaungnsnyaiimuaLuy 38ms wasassandelumstusweifatu
nmsladyuflneg nmsulasdyridulne waznisnauAudydlnedmsu
Ausnadaddusunguios w.a.2545 fnaaiadeuly

dwuwnedui delaildaniunisudasdyunfmszeyseninens

'
v a

figavdnsluaniuzyrradnaelasunstuiinlunsdeudss Tagwdatuan
wihvseld mniigaudvsainaiaiafasdesiiliunsvendasdayuingd
yungudeslulssnalnglasiiunsaumdninaaninguansimvuasely

nsfiugeansn ussalRnzLamMIIungrunlnaLazngrue
dleundeamnsasanaanuvenlasdyfidulvemenuesnundninad
LAz snnguuneiuadnsunsalaum1aennaly

nsdunamd iuyeeaildiunisdsaasinimedouuss i3
yanailifianugmmeaidou luanuzyarafimdsdnuluandunsin
TudsemalneduyanaiinsldFunmsiannanuzyanaldunusiigingdil
avgerdeansnnugnsaansmdanislymaniusuazavsvesynna nu
ufnurSguusTideTuil 18 unsiaL W.A.2548 wazaRnnzdguuaTiloTui
7 $umem w.e1.2553 Seiulenglidyualveuiyanadeaunsnuluany
Anwludszmalvelaenisuansanuiwdasdyumdulng eg1alsna as
fatlgtuiitlifinsoonvdninasidtuauuy uaisnmslunsbusiese
wasdudidulnelunsdfinasiliyaradeauanaadunsinely
Uszinrlnedildannsald@vsamanla

msladgrdlnglagnisuanaanuininsdnisvelidyyiflnelae
nsausd waznsvewlasdymadulneg Naeensdifinannudisiuaziing

wWuon 9ontu 161



Solsuszmalusvisnyunwuazazinaidunisianes ndsszniely
ﬁ%ﬁf\mgwﬂmLLﬁawﬁfﬂmuL%’Wﬁﬂﬁ%aaﬂwﬁqﬁaﬁﬁmmmﬂmé’@ﬁma
GulnglHAunglédmilnedundngiu yaranduiaglésunsimusiary
Usedduszanau 13 ndn Judiude “8” Savsuihilluaniuzyanadom
Ine wu nsildusumenisiies namAeyanadaulasdyudnlitosni
5 U anunsaliAvBidendeld maadnadhiunanmans® sufeavsdu win
Alidatungrng Wesnnusnsdingunefvusliiangdmiuyaaadil
67

deyrrdluelagn1siAavindy WU n15alATITUIITN1TR1929
< a 68 . & 3
nmsilunainisenagisssu® Wunuy

5. unasy

PNUNSsUTe NIl udunuesdnuatsiuagriiuding
Usingiludianlnenuirfinudeanduiulitdesinianivindniuasd
dynlng usuesainsiidvsludymdlvenliliraeugarnevetinaue

a

U msfiaunmadnifaunsadnfdnsaunugIuaIey a1u150vinaum
dWenuleaarasauaTile Insnddu dtwiseulviedende uazldegsiuiu
& o 1 2 a a a ,

Juaseuasinamnidudsiinauussow nelingraneuasulouiedu
w3esiie/nalnlunisidnfsd@nsuaraiafiniseieg 9nn1Asy MnnnTin
AUNSANTEVBTUNUF LA UIN1TIINSTLARNUEnUTYARAYDILAAE AL

asrutiunsivseldidyudlnedladlddynmandnsely

66  MUUIRNTT 30 LLwﬁWiui’ISIJUﬂJmGliuL‘UEJ‘USUTEWSUﬂ’]iﬂSLLauUﬂa’lﬂiM’Nmiﬂﬂwﬁ ..
2547 FauAluiindia (mnm 2) W.A. 2551 uay (auum 3) W.A. 2553 Lagnsysy
Umig@ﬁﬂﬁﬂgLLaBQﬂaWﬂi‘W’Nﬂ’]iﬂﬂ‘H’] W.A.2546

67  HIUNINTT 48 WITTVUYQRAITIINIAIF W.A.2547

68  MNuNIATT 26 WianseUalAsuileutnsnishenansimagRssId w.a. 2543

2sasUAdIAUAMENS UKIINYIauFaIlKU
Un 9 avun 2 (nsnniAu - SuaAU 2559)



UITUIUNIY

o

nvaneLazulguteningItas
NHNIENTI (W.A.2510) danauaulunses iy gRdnyya w.m.2508

NYNIENTNMMUALUY 33M15 wazesssullenlumstuveiieiiunisle
doyndlne nsulasdynfdulne waznsndvAudgyuidlvedmnsu

AUAITadurunguios w.A.2545

wirswlydinisveidousiugs w2534 dgnuilulaviiadulag wee

sUgyelAn1IMeiiousnugs (aUun 2) w.e.2551

L Ag7)

wrs1vdnaRnunion w.A.2522 Fagnunlukaziiuiislag wsesydyda
= o v wa Y oA
AU NUDI(RUUN 2 ) N.A.2523 LagNTLINVUYURAULUILNDY

(Uu? 2) w.A.2542
UBIE W.A.2508 Fegnudluwasiiandulag wses1ydyR
atu? 2 way 3) W.A.2535 AaonaunszIUsy

wva o

| 4) W./.2551 LLaWWiuiwumagmam‘mm(aww 5) W.

wa o

AVGEATELE
fl.

2555

faM!
2
2
2
=3

AfseyT Shundl. (2552). Aaudreilunsideousiugsine. Inendnusum

i Az TRAENS WINedusTIIATENS.
anslunislitenansigaunsiudiyanaluy

el Tnenandivdna. (2548). dns
Fglne. Anerdnusumdudia Auslifaians uniinelde

§ITUANERS.

ey

wWuon 9ontu 163



U |
wilede
WU AR, (2551). nsAneUszmansda: Udunusiuaudiuuaz

vunguiay. miieUfuRnisiTowdluedne anduieWefnu
PANTUNNTINES.

89231 gVsauUVTUNS. (2553). AUARMZIUEUIIENT NTAILITIUAINET:
IisuduveInsieugrudeyaussmadunisiuusznelne,
FgnuaaUNITalnuaauTUARanazansvaaulisy/I3dyva
Usedd 2553, antiAdouagiauniileiisg fiangl$ss.

dodiannsaling

Afseyn Seundl. (2554). nsdifnw: wnwaud (Msathdud) auasyls
o a oo E Y & v oo oA
dry¥rfainnaneg NdganisinedfuUssmalng. duduiui 30

n3NIAU 2559, 9N https://www.gotoknow.org/posts/470819

n3d lnrmamndvdna. (2552). ammn: gasaauanuAnuazUfiRnIse
nsWanaauzyaranunguaelne. FuAuiuil 30 nsngnau
2559, 310 http://www.archanwell.org/autopage/show_page.
php?t=18&s id=435&d id=434

. (2554). Uuiinfesenineamnenisaguriuainaiulisy 15

&y vasaunayawewawguluizine. dufuiui 30 nsnnieu
2559, 970 https://www.gotoknow.org/posts/469711

a L4 [

- (2557). wuaRamanguanelunsigauuasiaunansluaaius

Y

yanan1un)uaieg. Inerinusguiudn ausdiaians

9

UMINYIRYFITUAERS.

2sasUAdIAUAMENS UKIINYIauFaIlKU
Un 9 avun 2 (nsnniAu - SuaAU 2559)



YeyBu guiauni. (2555). 30 U Tuuszmalnevasnsauniaguiain, . dudu
U 30 nsNIAN 2559, AN http://www.wungfon.com/index.
php?option=com_content&view=article&id=783:2011-11-17-

18-03-09&catid=178:2011-07-05-02-33-10&Itemid=218

Yauive) dnsanawiA. (2554). nediAnen: 91y wmmw. Fuduiuil 30
n3NHIAU 2559, 9N https://www.gotoknow.org/posts/424605

U

ugTng nayauzIng aneaums. (2547). anutuaulisguazaulidyund
Tulszndlne: feagls? wazarssansegndls?, wilidedissdniu
7 2547 vesnnEdifmans unine1dusssumans duduiud 30
nINHIAL 2559, 91N http://www.archanwell.org/office/down-
load.php?id=402&file=376.pdf&fol=2

. (2548). ArTUrENguIEdyYIAlng. (uWAsan. 4).

NTUNNIIY VL.

. (2550). AunidyvIAi1sUsEmAuadyyAtlinagua1zdu
el Fudualiouaulddeyvif dudutudl 30 nsngiau 2559,
310 https://www.gotoknow.org/posts/28786

(2553). nsdlanansdany ursmw, FuAuTudl 30 nsngnay 2559,
310 http://www.archanwell.org/autopage/show_page.
php?t=28&s_id=55&d_id=56 (Fuduiile 30 nsnnIAN 2559)

- (2550). sousuduieaiunsaifnuiinenedvay yyviuas
asouaia: AulifglidyvnAuisaynsusinig. uduiudl 30
nsNNIAN 2559, 910 http://www.archanwell.org/autopage/
show page.php?t=28&s id=64&d id=57

wiuen oonlu | 165



. (2556). nsdANWIATEUATIGULEN AUAuTu 30 nIngIAu
2559, 970 https://www.gotoknow.org/posts/537195

818 Wi, (2548). 1y (Iw) wisnn: aulisguazuyudaaamu. Fuau
Sudi 30 nINHIAU 2559, 910 http://www.archanwell.org/
autopage/show_page.php?t=1&s id=230&d id=229

166 2sasUAdIAUAMENS UKIINYIauFaIlKU
UR 9 atuh 2 (nsnn1AU - SuoAW 2559)



ussanynsulvefiulalumendeng

Thesis

Paisanpanichkul, D. (2009). Right to identification paper in Thai state.
LLM. Faculty of Law Thammasart University. (in Thai)

Rattanamanee, K. (2009). Alien in Thai Civil Registration Law. LLM.

Faculty of Law Thammasart University. (in Thai)

Books

Treechot, P. (2008). Myanmar’s foreign affairs with neighboring
countries in ethnic minority context. Mekong Studies Center.

Institute of Asian Studies Chulalongkorn University. (in Thai)

Suthisoontarin, A. (2010). Migrant workers who registered more than
one registration systems. Annual report of stateless and
nationality-less personal legal status in Thailand. Stateless
Watch. (in Thai)

Electronic databases

Chatmogcolchart, P. (2008). Case Study of Mrs. Ayu Namtep. Retrived
July 30, 2016 from https://www.gotoknow.org/posts/424605

Namtep, A. (2005). Ayu Po Namtep: stateless and the invisible man.
Retrived July 30, 2016 from http://www.archanwell.org/au-

wuon sonlu | 167



topage/show_page.php?t=1&s id=2308&d id=229 (in Thai)

Paisanpanichkul, D. (2009). 5x6: how to develop the right to

personal status. Retrived July 30, 2016 from  http//www.
archanwell.org/autopage/show_page.php?t=1&s id=4358&d
id=434 (in Thai)

. (2011). Memory of three generation in Mon family who
live in Thailand. Retrived July 30, 2016 from https:.//www.
gotoknow.org/posts/469711 (in Thai)

.(2014). Legal concept to verify and develop the right to
personal status. Phd. Faculty of Law Thammasart University.
(in Thai)

Rattanamanee, K. (2011). Case Study of Mrs.Sandhi. Retrived July

30, 2016 from https://www.gotoknow.org/posts/470819 (in
Thai)

Saisoonthorn, P. (2004). Stateless and nationality-less in Thailand :

how to manage?. Repee Journal. Faculty of Law Thammasart
University. Retrived July 30, 2016 from http://www.archanwell.
org/office/download.php?id=402&file=376.pdf&fol=2 (in Thai)

. (2005). Commentary of nationality law. (4" Edition).
Bangkok:Winyuchon. (in Thai)

.(2007). Aliens who seem nationality-less people. Retrived
July 30, 2016 from https://www.gotoknow.org/posts/28786
(in Thai)

2sasUAdIAUAMENS UKIINYIauFaIlKU
Un 9 avun 2 (nsnniAu - SuaAU 2559)



.(2010). Case Study of Mrs. Ayu Namtep. Retrived July 30,
2016 from http://www.archanwell.org/autopage/show page.
php?t=2&s _id=55&d_id=56 (in Thai)

. (2011). Case Study of Vissanu Booncha and his family:
stateless who live in Samut Prakarn Province. Retrived July
30, 2016 from http://www.archanwell.org/autopage/show
page.php?t=2&s id=64&d id=57 (in Thai)

.(2013). Case Study of Sooksane’s family. Retrived July 30,
2016 from https://www.gotoknow.org/posts/537195 (in Thai)

Sooksane B. (2011). 30 years in Thailand of Sooksane’s family.
Retrived July 30, 2016 from http://www.wungfon.com/index.
php?option=com_content&view=article&id=783:2011-11-17-
18-03-09&catid=178:2011-07-05-02-33-10&Itemid=218

wuon 9onlu 169



KAITWIFUWSULOUFNIUNNUNNHUIgTDIAUSIEDU
[nstigundulos)

ascd wrmawacigena’

UNANYD

AEVEINITEUNTULAY FDULYARGAINNGVNNE ALDNENEE
fudemananiionsdsululssmadunavidefomadug Eudude
“puidiiiestianguung” lunanderduneldulouis “an-tiu” v093glve
Howendrefunguiigniuunuasfenslidu “sundutdos” nausnag s
lnansuansauRFwanmetuInnd 17 nau Hagdugngusndulingd
Fenffunuanda) uasiavUszsiauaundn anuzaunguildlfgnududs
ogfunsunusisinindesinngine niranunsausuasuls mnsg
Ineiuinyanadenantiagiiugnawiinsnaunaunauiudaulneg
uéh faz “I0” aanuglminselialenmaliauiienswidan uaziaiueisdud
aosiiAslulneEuduirgnssuunsasuinlugnsdumndnludng
e nszvaunsasuiudsnanguilouasl “Luvuny’ Yosnsioa
uivnedussuuiiliiAansd “au ‘anvau’” nssurumsiUAsusiy
AnUTYARA

Wemluunanuidunisidennduiiomuisdiuanlasanisimu
aafA e sigluas i dnsluguanivvesiidymaniuzynna lng
N32UIUNSHTAIUTI Friliunidderuanulvnuiemioneanganeive

1 A5, 219158UsEanedRdans uninendedeslny 50200.
E-mail: liu.darunee@gmail.com

2sasUAdIAUAMENS UKIINYIauFaIlKU
Un 9 avun 2 (nsnniAu - SuaAU 2559)



aluayunsRIAVSMusiieg vl laynanusyuaaa Gaulssy 15adyna
saege) Tu 3 il fio 9.91N 9 391N B.419ITLUDI 2.58UDI Uag ALaT
waz Ml oazses Augesdeu meldszaznainisaluarunuing
65 nadiAnwTiaevieudelymuaztediresnsindsuasiamunavssnusieg
vosffidlpnaniurypna wasnuiannesfanuifiensiundeuulouesy
avslugunizvosiigmaniuzyana Jadumsiaundeiauonuside
uIammhugULLUUﬂmzv‘iﬂmuﬁiJszﬂauiﬂﬁastfﬁﬁmmi dnmignislunihe
yussiiendes e nsumsUnases nsensrsvielne dninnuamany
funaid was elsueteiausuuyiensiamnavsluaniuzyaranes

% '

napARLSR AL fewemiuiviluazjuilaes (nsdivunguiios) aulfienans
figatinsuiyaraiiusngdalulssmalnouasnguaulnendniu viaaes
Tnsansihfuduvilwosslasnaiannesdeiiasdundoutoauouus
‘17'iL?;a@iamiﬂqﬂﬁt,t,axﬁmm?m%iuamusqﬂﬂaLﬁa?@magmmﬁjﬁﬂmmamuz
yAAa (1 ganau 2557-31 duan 2559) allumslaglasinisihseiaanie
1335 Wnelasunsatuayuanndrinaunesuaivayunisiatuasaaunmn
(afett.) didn 9

uneuiUszneuluseUssdiuse sausnsasouiinudile
FoAnUTYARAMINNYENBVDIoNeNENeTiu nduvunguTesLargnviaIY
fiAnluUszAlnfsaenvesINLIeY LWUULHYYDILUINSURTR
Tuniswdsusiuananiugaudiflesiangvanevesenendoiulug
nsdsdnssusneg fiddynisdduaindnvesdeaulve “Aunnuay”

ASEUIUNSLURYURIUAD UL Y WarTUDLaUBL UL UDIAY

'
o 1% a

AEARY: ALeNeNEeDY; Yunautiay; n1siauansluaniusyana; Au

a

1555158 @

[
P} <

wuon dontu 171



After Border Crossing:
Legal Status of Ethnic Migrants in Thailand

Darunee Paisanpanichkul®

Abstract

After walked pass a border, a personal legal status of migrant
who flee from civil war in country of origin or with other causes will
start with ‘illegal immigration’. In the same time under a Thai policy
on ‘record, count’, these people were classified as ‘minority group’
via identity document which had more than 17 different groups (now
there is one same colour identity card) and identity number with 13
fisures. Their personal legal status did not freeze as illegal aliens, but
can change in term of Thai government think they passes a duration
of socialize, they have been got new legal status and their children,
the 2™ generation who were born in Thailand, will go to a process to
members of Thai society. It seems like this is customarily process of
enforcement, but lack of procedure, so there were people who were
omitted this process.

A content in this article is picked some contents from a project
of developing knowledge for proof and develop right to well-being of
stateless person by participation which did research through
legal aid for supporting a develop on rights of Stateless person/

2 Ph.D, Lecturer, Faculty of Law, Chiang mai University 50200
E-mail: liu.darunee@gmail.com
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Nationality-less person in three area studies which are Umphang
district, Tak province, Meuang Ranong district, Ranong province and Saohin
and Maekong sub-district, Maesariang district, Mae Hong Son province.
Under the project, we found that 65 -case-study are
reflected to problem and limitation of accessing and developing rights of
these people. Moreover, from a project of developing knowledge for proof
and develop right to well-being of stateless person which are developed
policy recommendation by working group are composed of academic,
academician in related government office, for example, Department of
Provincial Administration, Ministry of Interior, the national security council,
etc. For developing policy recommendation of ethnic groups, first and
second generation mmigrant (minority group), undocumented persons and
Thai displaced persons. These two projects were belong to a project on
developing knowledge and propelling recommendation for proving and
developing rights to legal status for well-being of stateless persons, nation-
ality-less persons (1 October 2014- 31 March 2016) by Stateless Watch and
got support from Thai Health Promotion Foundation, bureau9.

This article compose of various issues from reflecting on
understanding to personal legal status of minority immigrant and their
children who born in Thailand through their eyes. A pattern of enforce-
ment in term of changing illegal alien status to accessing rights which
are important to be members of Thai society, ‘people who were
omitted’, the process of changing legal status and initial recommen-
dation.

keywords: Migrants; Minority; Legal Status; Stateless person; Nation-
ality-less person
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The Way of Verification as a Thai Nationality

Kornkanok Wathanabhoom?

Abstract

Event though, human rights principle and private international
law affirm that human rights is rights and liberty which is every single
human being have when they were born and cannot separated unless
destroy humanity. Just be a human, you are rights holders in human
rights, but in practice to access the rights, exercising of basic rights
have to use pass one card which can approve identity particularly if
this person want to access or exercise higher level of rights, status
positivus, for example, identification paper is necessary.

Stateless people are group of people who understand a nec-
essary of identification paper while state people could not imagine.
This article will tell a story of a stateless woman, her goal is proving
that she is Akha, an ethnic minority, who have a right to Thai nation-
ality. It is not easy under a condition of being stateless person, more-
over, there are a lot of restrictions.

Even though, Thai government have launched laws and poli-
cies for verifying and developing right to personal legal status, there
are problems on law enforcement and attitude of authorities which
are made much more difficult to nationality-less persons.

keywords: identification paper; stateless persons/nationality-less persons;

undocumented persons; Rights to travel; Verification of personal legal status

2 Alawyer, Stateless Watch 499/7 , Thetsaban 7 Rd, Rahaeng Tambon, Mueang
Tak District, Tak 63000. E-mail: achiworld@gmail.com
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